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de - Gebrauchsanweisung

c VORSICHT
Dieses Datenblatt ist eine Erganzung zur Gebrauchsanweisung des
X-am 2000/2500/3500/5000/8000. Jede Handhabung an dem
DragerSensor CatEx 125 PR setzt die genaue Kenntnis und Beach-
tung der Gebrauchsanweisung des X-am 2000/2500/3500/5000/
8000 voraus.

1 Verwendungszweck

Der DragerSensor CatEx 125 PR dient zur Detektion von brennbaren Gasen
und Dampfen in der Umgebungsluft.

Messbereich 0 bis 100 % UEG oder 0 bis 100 Vol% CH4
Kleinste Auflosung 1,0 % UEG fiir den Messbereich 0 bis 100 % UEG,
der Digitalanzeige 1 Vol% fir den Messbereich 0 bis 100 Vol% CHy

A WARNUNG

Der DragerSensor CatEx125 PR (6812950) darf im X-am 2000,
X-am 2500 und X-am 5000 nur mit der Softwareversion 6.6 und ho-
her verwendet werden. Bei Nichtbeachtung kénnen wahrend und
nach der Begasung mit hohen Konzentrationen tuber 100 % UEG,
trotz Vorliegen einer explosionsfahigen Atmosphéare, zu niedrige
Messwerte angezeigt werden. Wenn auf den Gasmessgeraten eine
Softwareversion unter 6.6 installiert ist, den DragerService kontak-
tieren oder Gber die PC Software CC Vision Basic ein Update der
Geratesoftware vornehmen. CC Vision Basic ist kostenlos verfiig-
bar auf der Drager Internetseite unter der Produktseite der
X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Inbetriebnahme eines neuen Sensors

Bei der Inbetriebnahme und nach dem Auswechseln des Sensors muss eine
Einlaufzeit von ca. 2 Minuten bei eingeschaltetem Gerat beachtet werden.

3 Justierung

Justierintervall

Feststellung des Justierzustands durch Aufgabe von Nullgas und Prifgas in
regelmaBigen Absténden, je nach Einsatz taglich bis halbjahrlich. Wenn
notwendig muss das Geréat justiert werden (siehe EN 60079-29-2 und
nationale Regelungen). Das empfohlene Justierintervall fir Methan ist

180 Tage. In kiirzeren Abstanden justieren, wenn Katalysatorgifte vorhanden
sind z. B. flichtige Silizium-, Schwefel- oder Schwermetallverbindungen oder
Halogenkohlenwasserstoffe.

Die Reihenfolge einhalten

Zuerst den Nullpunkt justieren. Unmittelbar im Anschluss die Empfindlichkeit
justieren. Die Wartezeit bis zu einem stabilen Messwert betragt jeweils
maximal 3 Minuten.

Justierung des Nullpunkts

Gas, frei von brennbaren Gasen und Dampfen (z. B. synthetische Luft)
verwenden. Umgebungsluft kann Kohlenwasserstoffe in unbekannter
Konzentration enthalten.

Justierung der Empfindlichkeit

Drager empfiehlt, Gerate mit dem Gas zu justieren, das betrieblich
nachgewiesen werden muss. Diese Methode der Zielgasjustierung ist
genauer als eine Ersatzgasjustierung. Nur wenn eine Zielgasjustierung nicht
maoglich ist oder, wenn auf eine Dampfempfindlichkeit eingestellt werden
muss, kann alternativ auf eine Ersatzgasjustierung ausgewichen werden.
Eine Ersatzgasjustierung basiert auf dem Vergleich typischer
stoffspezifischer Empfindlichkeiten. Typische stoffspezifische
Empfindlichkeiten wurden von Drager mit neuwertigen Sensoren ermittelt.
Die individuellen stoffspezifischen Empfindlichkeiten kénnen sich im Laufe
der Sensorlebensdauer verandern. Dadurch muss bei Ersatzgasjustierungen
mit einem zusatzlichen Messfehler gerechnet werden.

HINWEIS

Die Uberwachung explosibler Gemische im Bereich von 0 bis

100 %UEG im Messbereich bis 100 Vol% ist nur bei den Geraten
moglich, die Uber eine automatische Messbereichsumschaltung ver-
fugen. Messungen im Warmeleitung-Bereich sind bei Abwesenheit
von Sauerstoff mdglich, aber die im DragerSensor & Gasmessgerate-
Handbuch genannten Genauigkeitsangaben im 0 bis 5 Vol% Bereich
sind dann nicht zutreffend.

VORSICHT

Das Prifgas nicht einatmen. Gesundheitsgefahrdung!
Die Gefahrenhinweise der entsprechenden Sicherheitsdatenblatter
beachten. Fur Abflihrung in einen Abzug oder nach auen sorgen.

Handelsubliches Priifgas verwenden (z. B. 50 % UEG in Luft). Drager
empfiehlt fur die Justierung und den Funktionstest von DragerSensoren
Drager Priifgase zu verwenden.

4 Technische Daten:

Umgebungsbedingungen: -20 bis +55 °C/700 bis 1300 hPa/10 bis 95 % . F.
Empfohlene Lagerbedin- : 0 bis +30 °C/30 bis 80 % r. F.

gungen
Sensorlebensdauer : mindestens 4 Jahre bei Einhaltung der Lager-,
Installations- und Betriebsbedingungen.

HINWEIS

Anteile von Katalysatorgiften im Messgas (z. B. fllichtige Silizium-,
Schwefel-, Schwermetallverbindungen oder Halogenkohlenwasser-
stoffe) kdnnen den CatEx-Sensor schadigen. Wenn der CatEx-Sen-
sor nicht mehr auf die Zielkonzentration kalibriert werden kann, muss
der CatEx-Sensor ausgetauscht werden.

5 Sensormontage

Der Sensor Typ XDS 00xx muss in ein Gehduse montiert werden, das nach
IP54 klassifiziert ist und den mechanischen Schutz gewabhrleistet. Das
Metallgehause des Sensors muss gemaR IEC 60079-11 so installiert werden,
dass es von anderen Metallteilen isoliert ist. Die Drager Gasmessgerate
erflillen diese Bedingungen. Die druckfesten Spalte sind nicht zur Reparatur
vorgesehen.
Allgemeine Produktinformation:
Der Sensor Typ XDS 00xx kann als eigensichere Komponente mit der Mar-
kierung Ex da ia | Ma und Ex da ia IIC T4 Ga unter den folgenden Bedingun-
gen verwendet werden: Der Sensor darf nur an einen eigensicheren
Stromkreis mit Schutzklasse ,ia“ angeschlossen werden.
Eigensicherheits- P;<1,3W @+40°C;1,2W @+55°C; U;<10V;;<1,9A
parameter C;: keine konzentrierten Kapazitaten vorhanden

L;: keine konzentrierten Induktivitdten vorhanden
Umgebungstempe- -20 °C bis +40/+55 °C
ratur am Einbauort
Sensorkennzeich- Typ: DragerSensor XDS 0004
nung nach Seriennummer:"
2014/34/EU IECEx BVS 05.0009U

Ex daialMa, ExdaiallC T4 Ga

BVS 05ATEX E 096 U

IM1Exdaial Ma, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

&

0158
Drager Safety, D-23560 Libeck, Germany
1. Das Baujahr ergibt sich aus dem 3. Buchstaben der auf dem Typenschild befindlichen Fabriknummer: D = 2012, E =
2013, F = 2014, H = 2015, J = 2016, K =2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023 usw.
Beispiel: Seriennummer ARMH-0054, der 3. Buchstabe ist M, also Baujahr 2019.

6 Entsorgungshinweise

Sensoren enthalten geringfligige Mengen an Kupfersalzen. Die Sensoren
mussen entsprechend den 6rtlichen Vorschriften entsorgt werden. Auskiinfte
erteilen Umwelt- und Ordnungsamter und Entsorgungsunternehmen.

HINWEIS
1 Fur weitere Hinweise zur Verwendung des Sensors und

technische Daten, wie z. B. mégliche Messgase den fol-
genden Link aufrufen: www.draeger.com/sensorhandbook
oder den QR Code scannen.

® DrégerSensor ist eine in Deutschland eingetragene Marke von Dréager.

en - Instructions for use

c CAUTION
This data sheet is a supplement to the instructions for use for the
X-am 2000/2500/3500/5000/8000. Any use of the
DragerSensor CatEx 125 PR requires full understanding and strict
observation of the Instructions for Use of the X-am 2000/2500/3500/
5000/8000.

1 Intended use

The DragerSensor CatEx 125 PR is used to detect flammable gases and
vapours in the ambient air.

Measuring range 0to 100 % LEL or 0 to 100 Vol% CH4

Smallest resolution of 1.0 % LEL for the measuring range 0 to 100 % LEL,
the digital display 1 Vol% for the measuring range 0 to 100 Vol% CH,

A WARNING

The DragerSensor CatEx125 PR (6812950) may only be used with
software version 6.6 and higher in the X-am 2000, X-am 2500 and
X-am 5000. If this requirement is not observed, the readings may be
too low during and after fumigation with high concentrations above
100% LEL, despite the presence of an explosive atmosphere. If a
software version below 6.6 is installed on the gas detectors, contact
DragerService or update the device software via the PC software
CC Vision Basic. CC Vision Basic is available free of charge on the
Drager website on the product page of the
X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Commissioning a new sensor

During commissioning and after replacing the sensor, a warm-up time of
approx. 2 minutes with the device switched on must be observed.

3 Calibration

Calibration interval

Determine the calibration status by feeding zero gas and test gas at regular
intervals daily or up to every 6 months, depending on usage. If necessary,
adjust the device (see EN 60079-29-2 and national regulations). The
recommended calibration interval for methane is 180 days. Calibrate at
shorter intervals if catalyst poisons are present, e.g. volatile silicon, sulphur,
heavy metal compounds or halogenated hydrocarbons.

Comply with the sequence

First calibrate the zero point. Then immediately adjust the sensitivity. The wait
time for a stable measured value is a maximum of 3 minutes each.
Calibrating the zero point

Use a gas which is free of combustible gases and vapours (e.g. synthetic air).
Ambient air may contain hydrocarbons in unknown concentrations.
Adjusting the sensitivity

Drager recommends calibrating devices using the gas that needs to be
detected during actual operation. This method of target gas adjustment is
more accurate than adjustment with a surrogate gas. Surrogate adjustment
can be performed as an alternative only if target gas calibration is not possible
or if steam sensitivity has to be adjusted. Surrogate adjustment is based on
the comparison against typical substance-specific sensitivities. These typical
substance-specific sensitivities have been determined with new sensors by
Drager. Since individual, substance-specific sensitivities may change during
the sensor life time, an additional, age-dependent measuring error must be
taken into account during surrogate adjustment.

NOTICE
Monitoring explosive mixtures in the range from 0 to

100% LEL in the measuring range up to 100 Vol% is only possible for
devices that have an automatic range switchover. Heat conduction
measurements are possible in the absence of oxygen, but the
accuracy specifications in the range 0 to 5 Vol% in the DragerSensor
& Gas Detector Handbook do not apply in this case.

é CAUTION
Do not inhale the test gas. Risk to health!

Observe the hazard information given in the relevant safety data
sheets. Make sure that the gas can be vented through an outlet or
outside the building into the atmosphere.

Use commercially available test gas (e.g. 50 % LEL in air). Drager
recommends using Drager test gases for calibrating and function testing of
DragerSensors.

4 Technical data:

Ambient conditions :-20 to +55 °C/700 to 1300 hPa/10 to 95% r.h.
Recommended storage : 0 to +30 °C/30 to 80% r.h.

conditions
Sensor life time :Atleast 4 years if proper storage, installation and
operating conditions are observed.

NOTICE

Catalyst poison traces in the measured gas (e.g. volatile silicon, sulphur,
heavy metal compounds or halogenated hydrocarbons) may damage the
CatEx sensor. If the CatEx sensor can no longer be calibrated to the target
concentration, the CatEx sensor must be replaced.

5 Sensor assembly

The sensor type XDS 00xx must be mounted in a housing that is classified
according to IP54 and ensures mechanical protection. The metal housing of
the sensor must be installed in accordance with IEC 60079-11 in such a way
that it is insulated from other metal parts. Drager gas detectors meet these
requirements. The pressure-resistant column is not intended for repair.

General product information:

The sensor type XDS 00xx can be used as an intrinsically safe component
with the markings Ex da ia | Ma and Ex da ia IIC T4 Ga under the following
conditions: The sensor may only be connected to an intrinsically safe circuit,
protection class "ia".
Intrinsic safety
parameters

P;<1.3W @+40 °C; 1.2W @+55 °C; U; <10 V; |, <1.9 A
C |: no concentrated capacities present

L;: no concentrated inductivities present
Ambient tempera- -20 °C to +40/+55 °C

ture at the installa-

tion location

Sensor identifica- Type: DragerSensor XDS 0004

tion conforming to gerial number:?

2014/34/EU IECEx BVS 05.0009U

Ex daia |l Ma, Ex daia lIC T4 Ga

BVS 05ATEX E 096 U

IM1ExdaialMa, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Drager Safety, D-23560 Llbeck, Germany
1. The year of manufacture is the 3rd letter of the serial number located on the name plate: D = 2012, E = 2013, F =
2014, H=2015, J = 2016, K =2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023, etc. Example:
Serial number ARMH-0054, the 3rd letter is M, therefore the year of manufacture is 2019.

6 WEEE

Sensors contain small amounts of copper salts. The sensors must be
disposed of in accordance with local regulations. Information is provided by
environmental and regulatory agencies and waste disposal companies.

NOTICE
T For further information on the use of the sensor and

o) technical data, such as possible measured gases, go to the
H following link: www.draeger.com/sensorhandbook or scan
iy the QR code.

®DragerSensor is a registered Dréger trademark in Germany.

fr - Notice d'utilisation

é ATTENTION
Cette fiche technique compléte la notice d'utilisation du X-am 2000/
2500/3500/5000/8000. Toute manipulation duDragerSensor
CatEx 125 PR Gaz suppose la connaissance et I'observation
exactes de la notice d'utilisation livrée avec le X-am 2000/2500/
3500/5000/8000.

1 Domaine d'application

Le DragerSensor CatEx 125 PR permet de détecter les gaz combustibles et

les vapeurs dans l'air.

Plage de mesure de 04100 % LIE ou de 0 a 100 Vol% de CH4

La plus petite résolu- 1,0 % LIE pour la plage de mesure allant de 0 a

tion en affichage 100 % LIE,

numérique 1 Vol% pour la plage de mesure comprise entre 0 et
100 Vol% de CHy4

f AVERTISSEMENT
Dans les détecteurs Drager X-am 2000, 2500 et 5000, le

DragerSensor CatEx125 PR (6812950) ne peut étre utilisé qu'avec
les versions logicielles 6.6 et ultérieures. Le non-respect de cette
condition peut entrainer, pendant et apres I'exposition au gaz dans
des concentrations supérieures a 100 % LIE et malgré la présence
d'une atmosphére explosive, I'affichage de mesures trop faibles. Si
la version logicielle installée sur les appareils de détection de gaz
est antérieure a 6.6, contacter DragerService ou effectuer une mise
a jour du logiciel avec le logiciel PC CC Vision Basic.

CC Vision Basic est disponible gratuitement sur le site Internet de
Dréager, sur la page produit des détecteurs X-am 2000/2500/3500/
5000/8000 : www.draeger.com.

2 Mise en service d'un capteur neuf

A la mise en service et apres le remplacement du capteur, il convient de
respecter une durée de stabilisation d'env. 2 minutes avec l'appareil en marche.
3 Ajustage

Intervalle de calibrage

Détermination de I'ajustage en appliquant du gaz neutre et du gaz étalon a
intervalles réguliers, a raison d'une fois par jour ou tous les six mois suivant
les applications. Calibrer I'appareil si nécessaire (voir la norme EN 60079-29-
2 et les réglementations nationales). L'intervalle de calibrage recommandé
pour le méthane est de 180 jours. Raccourcir les intervalles de calibrage en
présence de poisons catalytiques, par ex. composés volatils de silicium, de
soufre ou de métaux lourds ou hydrocarbures halogénés.

Respecter I'ordre indiqué

Commencer par calibrer le point zéro. Calibrer la sensibilité juste aprés. Délai
avant une valeur stable : 3 minutes max.

Calibrage du point zéro

Utilisez du gaz exempt de substances et de vapeurs combustibles (par ex. de
I'air synthétique). L'air ambiant peut contenir des hydrocarbures dans des
concentrations inconnues.

Ajustage de la sensibilité

Drager recommande de calibrer les appareils avec le gaz devant ensuite étre
détecté en service. Cette méthode de calibrage au gaz cible est plus exacte qu'un
calibrage de remplacement. Si un calibrage au gaz cible est impossible ou qu'une
sensibilité a la vapeur doit étre paramétrée, il est alors possible de recourir a un

calibrage de remplacement. Le calibrage de remplacement se fonde sur la
comparaison des sensibilités caractéristiques propres aux différentes substances.
Les sensibilités typiques ont été déterminées par Drager a l'aide de capteurs neufs.
Comme les sensibilités spécifiques aux substances peuvent varier au cours de la
durée de vie du capteur, il faut compter avec une erreur de mesure supplémentaire
lors des calibrages de remplacement.

REMARQUE
La surveillance des mélanges explosifs dans la plage 0 a

100 % LIE dans la plage de mesure jusqu'a 100 Vol% n'est possible que
pour les appareils équipés de la compensation de plage de mesure
automatique. Les mesures dans la plage de conduction thermique sont
possibles en I'absence d'oxygéne, mais les données de précision dans la
plage 0 a 5 Vol% indiquées dans le manuel DragerSensor & Appareils de
détection de gaz ne sont alors pas applicables.

c ATTENTION
Ne pas inhaler le gaz étalon. Risque pour la santé !

Respecter les remarques relatives aux risques contenues dans les
fiches techniques de sécurité correspondantes. Assurer une
évacuation dans une hotte d'aspiration ou vers l'extérieur.

Utilisez un gaz étalon du commerce (par ex. 50 % LIE dans I'air). Drager
recommande d'utiliser des gaz étalons Drager pour le calibrage et le test de
fonctionnement des capteurs DragerSensor.

4 Caractéristiques techniques:

Conditions environ- :-20 a +55 °C/700 a 1300 hPa/10 a 95 % HR

nantes

Conditions recommandées: 0 a +30 °C/30 a 80 % HR

Durée de vie du capteur :au moins 4 ans si les conditions de stockage,
d'installation et de fonctionnement sont respectées.

REMARQUE
La présence de poisons catalytiques dans le gaz mesuré (par ex.

composés volatiles de métaux lourds, de silicium, de soufre ou
d'hydrocarbures halogénés) peut endommager le capteur CatEx. Si le
capteur CatEx ne peut plus étre calibré sur la concentration cible, il
doit étre remplaceé.

5 Montage du capteur

Le capteur de type XDS 00xx doit &tre monté dans un boitier conforme a la
classe de protection IP54 et garantissant une protection mécanique. Selon la
norme IEC 60079-11, le boitier métallique du capteur doit étre monté de
maniére a rester isolé des autres composants métalliques. Les appareils de
détection de gaz Drager remplissent ces conditions. Les fissures résistantes
a la pression ne sont pas censées étre réparées.
Informations générales concernant le produit :
Le capteur de type XDS 00xx peut étre utilisé comme composant a sécurité
intrinseque avec le marquage Ex da ia | Ma et Ex da ia IIC T4 Ga dans les
conditions suivantes : le capteur ne doit étre raccordé qu’a un circuit
électrique a sécurité intrinseque conforme a la classe de protection "ia“.
Parameétres de Pi<1,3Wa+40°C;1,2Wa+55°C;U;=10V;;<1,9A
sécurité intrinséqueC; : pas de capacités concentrées

L; : pas d'inductances concentrées
Température -20 °C a +40/+55 °C
ambiante sur le lieu
d'installation
Désignation du cap-Modéle : DragerSensor XDS 0004

teur selon Numéro de série ;'
2014/34/CE IECEx BVS 05.0009U
ExdaialMa, ExdaiallC T4 Ga
BVS 05ATEX E 096 U
I M1 Exdaial Ma, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Dréger Safety, D-23560 Libeck, Germany
1. L'année de production résulte de la 3¢ lettre du numéro de fabrication indiqué sur la plaque signalétique : D = 2012,

E =2013,F =2014, H=2015, J = 2016, K = 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023, etc.
Exemple : Numéro de série ARMH-0054, la 3¢ La lettre est M, donc I'année de fabrication est 2019.

6 Remarques relatives a I'élimination

Les capteurs contiennent de faibles quantités de sels de cuivre. Les capteurs
doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales. Les
autorités et entreprises de traitement des déchets vous fourniront ces
renseignements.

REMARQUE
1% Pour plus d'informations sur I'utilisation du capteur et sur ses

caractéristiques techniques, telles que les gaz de mesure
possibles, veuillez consulter la page suivante :
www.draeger.com/sensorhandbook ou scanner le code QR.

®DragerSensor est une marque déposée de Dréger en Allemagne.

nl - Gebruiksaanwijzing

c VOORZICHTIG
Deze datasheet is een aanvulling op de gebruiksaanwijzing van de
X-am 2000/2500/3500/5000/8000. ledere hantering van de
DragerSensor CatEx 125 PR veronderstelt precieze kennis en op-
volging van de gebruiksaanwijzing van de X-am 2000/2500/3500/
5000/8000.

1 Beoogd gebruik

De DragerSensor CatEx 125 PR wordt gebruikt voor de detectie van
brandbare gassen en dampen in de omgevingslucht.

Meetbereik 0 tot 100 % LEL of O tot 100 Vol% CH4

Laagste resolutie van 1,0 % LEL voor het meetbereik 0 tot 100 % LEL,
het digitale display 1 Vol% voor het meetbereik 0 tot 100 Vol% CH4

c WAARSCHUWING

De DragerSensor CatEx125 PR (6812950) mag in de X-am 2000,
X-am 2500 en X-am 5000 uitsluitend met de softwareversie 6.6 en
hoger worden gebruikt. Als hieraan niet wordt voldaan, kunnen tij-
dens en na de begassing met hoge concentraties boven de 100%
LEL, ondanks een explosieve atmosfeer te lage meetwaarden wor-
den weergegeven. Als op de gasmeetinstrumenten een software-
versie lager dan 6.6 is geinstalleerd, neem dan contact op met
DragerService of update via de pc-software CC Vision Basic de ap-
paraatsoftware. CC Vision Basic is gratis beschikbaar op de Drager-
internetsite onder de productpagina van de

X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Inbedrijfstelling van een nieuwe sensor

Bij de inbedrijfstelling en na vervanging van de sensor dient men een inloop-
tijd van ca. 2 minuten in acht te nemen bij een ingeschakeld apparaat.

3 Kalibratie

Kalibratie-interval

Bepalen van de kalibratiestatus door toevoer van nulgas en testgas op regel-
matige tijdstippen, athankelijk van de inzet dagelijks tot halfjaarlijks. Indien
nodig moet het apparaat worden gekalibreerd (zie EN 60079-29-2 en natio-
nale voorschriften). Het aanbevolen kalibratie-interval voor methaan be-
draagt 180 dagen. Met kortere intervallen kalibreren, wanneer
katalysatorgiffen aanwezig zijn, bijv. vluchtige silicium- en zwavelverbindin-
gen, verbindingen met zware metalen of gehalogeneerde koolwaterstoffen.
De juiste volgorde aanhouden

Eerst het nulpunt instellen. Onmiddellijk daarna de gevoeligheid instellen. De
wachttijd tot aan een stabiele meetwaarde bedraagt telkens maximaal 3 minuten.
Kalibratie van het nulpunt

Gas gebruiken dat vrij is van brandbare gassen en dampen (bijv. synthetische
lucht). Omgevingslucht kan koolwaterstoffen in onbekende concentraties be-
vatten.

Kalibreren van de gevoeligheid

Drager adviseert om de apparaten te kalibreren met het gas dat tijdens het
gebruik moet worden aangetoond. Deze methode van doelgaskalibratie is
exacter dan een vervangende kalibratie. Alleen wanneer een doelgaskalibra-
tie niet mogelijk is of wanneer het instrument moet worden ingesteld op een
dampgevoeligheid, kan als alternatief ook worden uitgeweken naar een ver-
vangende kalibratie. Een vervangende kalibratie is gebaseerd op de vergelij-
king van typische stofspecifieke gevoeligheden. Typische stofspecifieke
gevoeligheden zijn door Drager met sensoren in nieuwe staat bepaald. De in-
dividuele stofspecifieke gevoeligheden kunnen in de loop van de sensorle-
vensduur veranderen. Daarom dient bij vervangende kalibraties rekening te
worden gehouden met een extra meetafwijking.

AANWIJZING
De bewaking van explosieve mengsels in het bereik van 0 tot

100% LEL in het meetbereik tot 100 Vol% is alleen mogelijk bij appa-
raten met een automatische meetbereikomschakeling. Metingen in
het warmtegeleidingsbereik zijn bij afwezigheid van zuurstof mogelijk,
maar de in de handleiding van de DragerSensor en het gasmeetin-
strument vermelde nauwkeurigheidsgegevens in het bereik van 0 tot
5 Vol% zijn dan niet van toepassing.

VOORZICHTIG

Het testgas niet inademen. Gevaar voor uw gezondheid!

Neem de veiligheidsaanwijzingen in de relevante veiligheidsinforma-
tiebladen in acht. Zorg voor afvoer naar de buitenlucht of naar een
afzuiging.

Gebruik een gangbaar testgas (bijv. 50 % LEL in lucht). Drager raadt het ge-
bruik van Drager testgassen aan voor de kalibratie en functietest van Drager-
Sensoren.

4 Technische gegevens:

Omgevingscondities : -20 tot +55 °C/700 tot 1300 hPa/10 tot 95 % r.v.
Aanbevolen opslagvoor- : 0 tot +30 °C/30 tot 80 % r.v.

waarden
Sensorlevensduur : minimaal 4 jaar bij naleving van de opslag-,
installatie- en gebruiksvoorwaarden.

AANWIJZING

Fracties katalysatorgif in het meetgas (bijv. vluchtige siliciumverbin-
dingen, zwavelverbindingen, verbindingen met zware metalen of ha-
logeenkoolwaterstoffen) kunnen de CatEx-sensor beschadigen. Als
de CatEx-sensor niet meer op de doelconcentratie kan worden geka-
libreerd, moet de CatEx-sensor worden vervangen.

5 Sensormontage

De sensor van het type XDS 00xx moet worden gemonteerd in een behuizing
die is geclassificeerd volgens IP54 en de mechanische bescherming garan-
deert. De metalen behuizing van de sensor moet volgens IEC 60079-11 zo
worden geinstalleerd dat deze van andere metalen onderdelen geisoleerd is.



De Drager gasmeetinstrumenten voldoen aan deze vereisten. De drukvaste
behuizingen zijn niet geschikt voor reparatie.

Algemene productinformatie:

De sensor van type XDS 00xx kan als intrinsiek veilige component met de
markering Ex da ia | Ma en Ex da ia IIC T4 Ga onder de volgende voorwaar-
den worden gebruikt: de sensor mag alleen worden aangesloten op een in-
trinsiek veilige stroomkring met beschermingsklasse “ia”.

Parameters voor P;<1,3W @+40°C;1,2W @+55°C; U;<10V; [=1,9A
instrinsieke veilig- C;: geen geconcentreerde capaciteiten aanwezig

heid Li: geen geconcentreerde inductiviteiten aanwezig

Omgevingstempe- -20 °C tot +40/+55 °C
ratuur op de
inbouwplaats
Sensoraanduiding Type: DragerSensor XDS 0004
volgens Serienummer:
2014/34/EU IECEx BVS 05.0009U
Ex daialMa, Exdaia llC T4 Ga
BVS 05ATEX E 096 U
I M1 ExdaialMa, |l 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Dréger Safety, D-23560 Libeck, Germany
1. Het bouwjaar is uit de derde letter van het serienummer op het typeplaatje af te leiden: D = 2012, E = 2013, F =

2014, H=2015, J = 2016, K = 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023 enz. Voorbeeld:
serienummer ARMH-0054, de derde letter is M, dus het bouwjaar is 2019.

6 Aanwijzingen voor afvoeren

Sensoren bevatten geringere hoeveelheden koperzouten. De sensoren moe-
ten conform de voorschriften ter plaatsen worden afgevoerd. Informatie wordt
verstrekt door de milieu- en toezichthoudende instanties en door de afvalbe-
drijven.

AANWIJZING

Ga voor meer informatie over het gebruik van de sensor en 1
technische gegevens, zoals mogelijke meetgassen, naar:
www.draeger.com/sensorhandbook of scan de QR-code.

®DrégerSensor is een in Duitsland geregistreerd merk van Dréager.

es - Instrucciones de uso

c PRECAUCION
Esta hoja de datos es un anexo a las instrucciones de uso del

X-am 2000/2500/3500/5000/8000. Cualquier utilizacién del
DragerSensor CatEx 125 PR presupone el conocimiento exacto y el
seguimiento de las instrucciones de uso del X-am 2000/2500/3500/
5000/8000.

1 Uso previsto

DragerSensor CatEx 125 PR sirve para la deteccion de gases y vapores
inflamables en el aire ambiental.
Rango de medicién Del 0 al 100 % del LIE o del 0 al 100 Vol% CH4
Resoluciéon minima de la 1,0 % LIE para el rango de mediciéon de 0 hasta
indicacion digital 100 % LIE,
1 Vol% para el rango de medicién del 0 al 100 Vol%
CHy4

A ADVERTENCIA

El DragerSensor CatEx125 PR (6812950) solo se debe utilizar en
los equipos X-am 2000, X-am 2500 y X-am 5000 con la versioén del
software 6.6 y superiores. En caso de incumplimiento, durante y tras
la aplicacion de gas con concentraciones elevadas por encima del
100 % del LIE (limite inferior de explosividad) pueden mostrarse
valores de medicién demasiado bajos a pesar de la presencia de
una atmosfera potencialmente explosiva. Si en los detectores de
gases hubiera instalada una version del software inferior a la
version 6.6, ponerse en contacto con DragerService o realizar una
actualizacion del software del equipo mediante el software para
ordenador CC Vision Basic. CC Vision Basic esta disponible
gratuitamente en la pagina web de Drager, en la pagina de producto
del X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Puesta en servicio de un sensor nuevo

En la puesta en marcha y después de la sustitucion del sensor debe tenerse
en cuenta un tiempo de calentamiento de unos 2 minutos con el equipo
encendido.

3 Ajuste

Intervalo de calibracion

Determinacion del estado de calibracion por medio del suministro de gas de
ajuste de cero y gas de prueba en intervalos regulares; segun la aplicacién,
esto se debe realizar diaria hasta semestralmente. En caso necesario, se
debe ajustar el dispositivo (ver EN 60079-29-2 y reglamentos nacionales). El
intervalo de calibracion recomendado para metano es de 180 dias. Calibrar
en intervalos mas cortos cuando existan venenos para el catalizador, p. €j.,
compuestos volatiles de silicio, azufre o metales pesados o hidrocarburos
halogenados.

Respetar el orden

Calibrar primero el punto cero. Calibrar inmediatamente después la
sensibilidad. El tiempo de espera hasta un valor de medicion estable es como
maximo 3 minutos.

Calibracion del punto cero

Utilizar gas libre de gases y vapores inflamables (p. ej. aire sintético). El aire
ambiental puede contener hidrocarburos en una concentracién desconocida.
Calibracion de la sensibilidad

Drager recomienda calibrar los equipos con el gas que deba comprobarse de
forma operativa. Este método de la calibracion del gas objetivo es mas
preciso que un ajuste con un gas de reserva. Solo si no es posible realizar
una calibracion con gas objetivo o cuando se tenga que ajustar a una
determinada sensibilidad al vapor, se puede recurrir alternativamente a una
calibracion con gas sustituto. Un ajuste con un gas de reserva se basa en la
comparacion de sensibilidades tipicas especificas de cada sustancia. Drager
ha determinado las sensibilidades tipicas especificas de cada sustancia con
nuevos sensores. Las sensibilidades individuales especificas de cada
sustancia pueden variar a lo largo de la vida util del sensor. Por lo tanto, en
las calibraciones con gas sustituto, se debe contar con un error de medicion
adicional.

AVISO
El control de mezclas explosivas en el rango del 0 al

100 % del LIE (limite inferior de explosividad) dentro del rango de
medicién hasta el 100 Vol% solo es posible en equipos que
dispongan de una conmutacién automatica del rango de medicion.
Las mediciones en el rango de conduccion térmica son posibles en
caso de ausencia de oxigeno, pero los datos de precision indicados
en el manual del detector de gases y del DragerSensor en el rango
de 0 a 5 Vol% no coincidiran.

c PRECAUCION
No inhalar el gas de prueba. jPeligro para la salud!

Observar las indicaciones de peligro de las hojas de datos de
seguridad correspondientes. Asegurarse de que haya una
evacuacion mediante una salida o hacia el exterior.

Utilizar gas de prueba convencional (p.ej. 50 % de LIE en aire). Drager
recomienda utilizar gases de prueba Drager para la calibracién y las pruebas
de funcionamiento de los sensores DragerSensor.

4 Datos técnicos:

Condiciones ambientales :h-20 a +55 °C/700 a 1300 hPa/del 10 al 95 %
LT

Condiciones de almacena- : 0 a +30 °C/del 30 al 80 % h.r.

miento recomendadas

Vida uatil del sensor : al menos 4 afos si se cumplen las

condiciones de almacenamiento, instalacion y

funcionamiento.

AVISO

La presencia de venenos para el catalizador en el gas de medicion
(p. €j., compuestos volatiles de silicio, azufre y metales pesados o
hidrocarburos halogenados) pueden dafar el sensor CatEx. Si el
sensor CatEx ya no puede calibrarse con la concentracion objetivo,
debera sustituirse el sensor CatEx.

5 Montaje del sensor

El sensor tipo XDS 00xx tiene que montarse en una carcasa que esté
clasificada segun IP54 y garantice la proteccion mecanica. La carcasa
metalica del sensor debe montarse conforme a IEC 60079-11 de modo que
quede aislada de otros componentes metdlicos. Los detectores de gases
Drager cumplen estas condiciones. Las ranuras resistentes a la presion no
estan previstas para la reparacion.

Informacién general del producto:

El sensor tipo XDS 00xx puede utilizarse como componente de seguridad
intrinseca con las marcas Ex daia | May Exdaia IIC T4 Ga en las siguientes
condiciones: El sensor tiene que conectarse exclusivamente a un circuito
eléctrico intrinsecamente seguro con clase de proteccion "ia“.

Parametros de Pi<1,3Wa+40°C; 1,2Wa +55 °C; U;<10 V; |;<1,9 A

seguridad C;: ninguna capacidad concentrada existente
intrinseca Li:ninguna inductividad concentrada existente
Temperatura -20 °C a +40/+55 °C

ambiente en el
lugar de montaje
Identificacion del  Tipo: DragerSensor XDS 0004
sensor segun Numero de serie:"
2014/34/CE IECEx BVS 05.0009U
Ex daialMa, ExdaiallC T4 Ga
BVS 05ATEX E 096 U
I M1 ExdaialMa,ll 1G Exdaia llC T4 Ga

&

0158
Drager Safety, D-23560 Liibeck, Germany
1. El afio de fabricacion esta determinado por la 3.2 letra del numero de serie que aparece en la placa de
caracteristicas: D = 2012, E = 2013, F = 2014, H = 2015, J = 2016, K= 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P =

2021, R =2022, S = 2023 etc. Ejemplo: nimero de serie ARMH-0054, la 3.2 letra es M, por tanto el afio de
fabricacion es el 2019.

6 Indicaciones para la eliminaciéon

Los sensores contienen pequefias cantidades de sales de cobre. Los
sensores deben eliminarse conforme a las normas locales. Las oficinas de
medio ambiente y de orden publico y las empresas de gestién de residuos,
le proporcionaran la informacion adecuada.

AVISO

Para obtener mas informacion sobre el uso del sensory los
datos técnicos, como los posibles gases de medicion,
acceder al siguiente enlace: www.draeger.com/
sensorhandbook o escanear el codigo QR.

®DragerSensor es una marca registrada de Dréger en Alemania.

it - Istruzioni per I'uso

ATTENZIONE

Questa scheda tecnica rappresenta un'integrazione alle istruzioni
per l'uso di X-am 2000/2500/3500/5000/8000. Ogni tipo di impiego
del DragerSensor CatEx 125 PR presuppone la precisa
conoscenza e la corretta osservanza delle istruzioni per l'uso di
X-am 2000/2500/3500/5000/8000.

1 Utilizzo previsto

Il DragerSensor CatEx 125 PR ¢ destinato al rilevamento di vapori e gas
combustibili nell'aria ambiente.
Campo di misura Da 0 a 100 % LIE o da 0 a 100 Vol% CH4

Risoluzione minima 1,0 % LEL per il campo di misurada 0 a 100 % LEL,

del display digitale 1 Vol% per il campo di misura da 0 a 100 Vol% CH,

A AVVERTENZA

Il DragerSensor CatEx125 PR (6812950) puo essere utilizzato nei
dispositivi X-am 2000, X-am 2500 e X-am 5000 solamente con la
versione software 6.6 o superiore. La mancata osservanza di questa
indicazione pud comportare, durante e dopo l'immissione di gas con
concentrazioni elevate superiori al 100% LIE, la visualizzazione di
valori di misurazione troppo bassi nonostante sia presente
un'atmosfera esplosiva. Se sui rilevatori gas € installata una
versione software inferiore alla 6.6, occorre contattare il
DragerService oppure eseguire un aggiornamento del software
dell'apparecchio mediante il software per PC CC Vision Basic.
CC Vision Basic € disponibile gratuitamente sul sito Internet di
Drager nella pagina dei prodotti X-am 2000/2500/3500/5000/8000:
www.draeger.com.

2 Messa in funzione di un nuovo sensore
Durante la messa in funzione e in seguito alla sostituzione del sensore,

considerare un tempo di riscaldamento di circa 2 minuti a dispositivo acceso.

3 Regolazione

Intervallo di calibrazione

Determinazione dello stato di regolazione tramite invio di gas di azzeramento
e gas campione a intervalli regolari, una volta al giorno od ogni sei mesi a
seconda dell'uso. Se necessario, il dispositivo deve essere regolato
(attenersi alla normativa EN 60079-29-2 e alle disposizioni nazionali).
L'intervallo di calibrazione consigliato per il metano € di 180 giorni. Regolare
a intervalli piu brevi se sono presenti catalizzatori tossici, ad es. composti
volatili di silicio, di zolfo o metalli pesanti oppure idrocarburi alogeni.
Rispettare la sequenza

Per prima cosa regolare il punto zero, subito dopo regolare la sensibilita. In
entrambi i casi, il tempo di attesa fino al raggiungimento di un valore di
misurazione stabile & al massimo di 3 minuti.

Calibrazione del punto zero

Utilizzare gas privo di vapori e gas combustibili (ad es. aria sintetica). L'aria
ambiente pud contenere idrocarburi in una concentrazione non conosciuta.
Regolazione della sensibilita

Drager consiglia di regolare i dispositivi con il gas che deve essere rilevato
durante il funzionamento. Questo metodo di regolazione del gas target & piu
preciso di una regolazione alternativa. Si pud passare ad eseguire una
regolazione alternativa solo quando non & possibile effettuare una
regolazione del gas target, oppure quando € opportuno impostare una
determinata sensibilita al vapore. Una regolazione alternativa si basa sul
confronto delle sensibilita tipiche specifiche della sostanza. Queste sensibilita
sono state determinate da Drager con un sensore praticamente nuovo. Le
sensibilita individuali tipiche della sostanza possono modificarsi nel corso
della vita del sensore. Per questo, durante le regolazioni alternative &
necessario tener conto di un ulteriore possibile errore di misurazione.

NOTA
Il monitoraggio di miscele esplosive nel campo da 0 a

100 % LIE nel campo di misura fino a 100 Vol% & possibile solo con
gli apparecchi che prevedono una commutazione automatica del
campo di misura. E possibile effettuare misurazioni nell'intervallo
della conduzione termica in assenza di ossigeno, ma in tal caso non
sono applicabili i dati relativi alla precisione nell'intervallo da0 a 5
Vol% indicati nel manuale del DragerSensor e dei rilevatori gas.

é ATTENZIONE
Non inalare il gas campione. Pericolo per la salute!

Rispettare le segnalazioni di pericolo riportate nelle relative schede
dei dati di sicurezza. Provvedere affinché il gas venga asportato
tramite uno scarico o all'aperto.

Utilizzare un gas di prova reperibile in commercio (per esempio 50 % LEL
nell'aria), Per la calibrazione e il test di funzionamento dei DragerSensor,
Drager consiglia di utilizzare gas campione Drager.

4 Dati tecnici:

Condizioni ambientali : Da -20 a +55 °C/da 700 a 1300 hPa/da 10

a9% %u.r

Condizioni di immagazzina- :Da0a+30°C/da30a80%u.r.

mento consigliate

Durata in servizio del sensore : almeno 4 anni, se vengono rispettate le
condizioni previste per la conservazione,
l'installazione e il funzionamento

NOTA

Se nel gas rilevato sono presenti concentrazioni di catalizzatori tossici
(ad es., composti volatili di silicio, di zolfo e di metalli pesanti oppure
idrocarburi alogeni), il sensore CatEx pud subire danni. Nel caso in cui
non si possa piu calibrare il sensore CatEx rispetto alla
concentrazione finale, occorre sostituirlo.

5 Montaggio del sensore

Il tipo di sensore XDS 00xx va montato in una scatola classificata IP54 e deve
essere garantita la protezione meccanica. La scatola in metallo del sensore
deve essere installata secondo quanto previsto dalla norma IEC 60079-11, in
modo da essere isolata da altre parti metalliche. | rilevatori gas Drager
soddisfano queste condizioni. Non & prevista la riparazione delle fessure a
prova di esplosione.
Informazioni generali sul prodotto
Il tipo di sensore XDS 00xx pud essere utilizzato come componente a
sicurezza intrinseca con marcatura Ex daia | Ma e Ex da ia IIC T4 Ga
nell'osservanza delle seguenti condizioni: il sensore pud essere collegato
solamente a un circuito a sicurezza intrinseca con classe di protezione "ia".
Parametri di sicu- P;<1,3W @+40 °C; 1,2W @+55 °C; U; <10 V; |;<1,9 A
rezza intrinseca C;: nessuna presenza di capacita concentrata

L;: nessuna presenza di induttivita concentrata

Temperatura Da -20 °C a +40/+55 °C
ambiente nel luogo
di montaggio
Contrassegno del Modello: DragerSensor XDS 0004
sensore secondo la Nymero di serie:!
direttiva IECEx BVS 05.0009U
2014/34/UE Ex daia | Ma, Ex daia IIC T4 Ga
BVS O05ATEX E 096 U
IM1ExdaialMa, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Drager Safety, 23560 Liibeck, Germany

1. L'anno di costruzione & indicato dalla terza lettera del numero di fabbrica riportato sulla targhetta del modello: D =
2012, E=2013, F =2014, H = 2015, J = 2016, K= 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023
ecc. Esempio: se il numero di serie € ARMH-0054, la terza lettera € M e indica quindi I'anno di costruzione 2019.

6 Indicazioni per lo smaltimento

| sensori contengono piccolissime quantita di sali di rame e devono essere
smaltiti nel rispetto delle normative locali in vigore. Ulteriori informazioni
possono essere ottenute contattando le autorita preposte e le aziende
specializzate nello smaltimento dei rifiuti.

NOTA

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo del sensore e per i dati ]
tecnici, come ad es. eventuali gas di misurazione, visitare il
seguente link: www.draeger.com/sensorhandbook oppure
scansionare il codice QR.

®DragerSensor & un marchio Dréager registrato in Germania.

pt - Instrugoes de uso

c CUIDADO
Esta folha de dados € um documento suplementar das instru¢des de
uso do X-am 2000/2500/3500/5000/8000. Cada manuseio do
DragerSensor CatEx 125 PR requer o conhecimento exato e o
cumprimento das instrugdes de uso do X-am 2000/2500/3500/5000/
8000.

1 Finalidade

O DragerSensor CatEx 125 PR destina-se a detecgéo de gases e vapores
inflamaveis no ar ambiente.
Faixa de medigao Limite inferior de explosividade de 0 a 100 % ou 0 a
100 Vol% de CH4
Resolugao minima da 1,0 % de limite inferior de explosividade para a faixa
indicagao digital de medicdo de 0 a 100 % de limite inferior de explo-
sividade,
1 Vol% para a faixa de medigao de 0 a 100 Vol% de CH,

A ADVERTENCIA
O DragerSensor CatEx125 PR (6812950) sé pode ser usado no

X-am 2000, X-am 2500 e X-am 5000 com a versao de software 6.6
e superior. Em caso de ndo cumprimento, é possivel a exibi¢cdo de
valores muito baixos durante e depois do abastecimento com gas
com altas concentragdes acima de 100% do limite inferior de
explosividade, apesar da presenga de uma atmosfera explosiva. Se
uma versao de software inferior a verséo 6.6 estiver instalada nos
aparelhos de medicao, contate o DragerService ou faga uma
atualizacdo do software do aparelho através do software do
computador CC Vision Basic. O CC Vision Basic é gratuito e esta
disponivel na pagina de internet da Drager, na pagina de produto do
X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Colocagido em funcionamento de um novo sensor

Na colocagédo em funcionamento e apos a substituicdo do sensor, é
necessario observar um tempo de aquecimento de aprox. 2 minutos com o
aparelho ligado.

3 Ajuste

Intervalo de ajuste

Determinagédo do estado de ajuste através da alimentacéo de gas zero e gas
de teste em intervalos regulares, diaria a semestralmente de acordo com a
utilizagcdo. Caso necessario, o aparelho deve ser ajustado (consulte a

EN 60079-29-2 e os regulamentos nacionais). O intervalo de ajuste
recomendado para o metano é de 180 dias. Realizar ajustes em intervalos
menores se houver venenos cataliticos, por exemplo, ligagdes volateis de
silicio, chumbo ou metais pesados ou de hidrocarbonetos hidrogenados.
Respeitar a sequéncia

Primeiro ajustar o ponto zero. Logo em seguida, ajustar a sensibilidade. O tempo
de espera até um valor de medigao estavel € de no maximo 3 minutos.

Ajuste do ponto zero

Utilizar um gas isento de gases e vapores inflamaveis (por exemplo, ar
sintético). O ar ambiente pode conter hidrocarbonetos em concentragéo
desconhecida.

Ajuste da sensibilidade

A Drager recomenda realizar o ajuste dos aparelhos com o gas que devera
ser detectado durante o funcionamento. Este método de ajuste com gas alvo
€ mais preciso do que um ajuste cruzado. Apenas se nao for possivel um
ajuste com gas alvo ou se for necessario definir uma sensibilidade de
vapores, é possivel efetuar um ajuste cruzado como alternativa. Um ajuste
cruzado baseia-se na comparagao das sensibilidades tipicas especificas da
substancia. Sensibilidades tipicas especificas da substancia foram
detectadas pela Drager com sensores novos. As sensibilidades individuais
especificas da substancia podem sofrer alteragdo durante a vida util do
sensor. Com isso, ao realizar o ajuste cruzado é necessario levar em conta
um erro de medig&o.

AVISO
O monitoramento de misturas explosivas na faixa de 0 a

100 % do limite inferior de explosividade na faixa de medigao até
100 Vol% so6 é possivel nos aparelhos que possuem uma comutagéo
automatica da faixa de medigdo. E possivel realizar medi¢cdes na
faixa da condutividade térmica na auséncia de oxigénio, mas, nesse
caso, as especificagdes de precisdo mencionadas no manual do
DragerSensor e dispositivos de detecgédo de gas na faixa de 0 até

5 Vol% néo se aplicam.

c CUIDADO
N&o inalar o gas de teste. Perigo para a saude!

Respeitar as indicagdes de seguranga das respectivas folhas de
dados de seguranca. Assegurar a saida para um exaustor ou para
o exterior.

Usar gas de teste normal (por exemplo, 50 % de limite inferior de
explosividade no ar). Para o ajuste e o teste de funcionamento, a Drager
recomenda a utilizacdo de gases de teste da Drager para os sensores
DragerSensor.

4 Dados técnicos:
Condigoes ambientais :-20 a +55 °C/700 até 1300 hPa/10 até 95 %
umidade relativa

Condigoes de armazena- : 0 até +30 °C/30 até 80 % umidade relativa
gem recomendadas
Vida util do sensor :No minimo 4 anos se as condigdes de operagao,
instalacéo e armazenamento forem devidamente
respeitadas

AVISO

Porcentagens de venenos cataliticos no gas de medigéo (por
exemplo, ligacdes volateis de silicio, chumbo e metais pesados ou
hidrocarbonetos halogenados) podem danificar o CatEx-Sensor. Se
nao for mais possivel calibrar o CatEx-Sensor a concentragéo alvo,
deve-se substituir o CatEx-Sensor.

5 Montagem do sensor

O tipo de sensor XDS 00xx deve ser montado em uma carcaga classificada
de acordo com a IP54 e que assegure a protegcdo mecénica. A carcaga de
metal do sensor deve ser instalada de acordo com a IEC 60079-11 de modo
que ela fique isolada de outras pegas de metal. Os aparelhos de medigédo de
gases da Drager satisfazem essas condicdes. A fenda resistente a pressao
nao foi prevista para reparos.

Informagoes gerais do produto:
O sensor do tipo XDS 00xx pode ser utilizado como componente com
seguranga intrinseca com a marcagao Ex daial Ma e Exdaia IIC T4 Ga sob
as seguintes condigdes: O sensor s6 pode ser ligado a um circuito elétrico
com seguranca intrinseca de classe de protecao "ia".
Parametros de seguranca P;<1,3W @+40 °C;1,2 W @+55 °C; U;<10 V;
intrinseca i<1,9A

C;: sem capacidades concentradas

L;: sem indutividades concentradas

Temperatura ambiente no -20 °C até +40/+55 °C
local de instalagao
Designagao do sensor
conforme

2014/34/CE

Tipo: DragerSensor XDS 0004

Numero de série:’

IECEx BVS 05.0009U

Ex daia |l Ma, Exdaia lIC T4 Ga

BVS 05ATEX E 096 U

IM1ExdaialMa, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Dréager Safety, D-23560 Libeck, Germany
1. O ano de fabricagdo resulta da 3? letra do numero de fabrica que se encontra na plaqueta de identificagdo: D =

2012, E=2013, F = 2014, H= 2015, J = 2016, K = 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S =
2023 etc. Exemplo: Numero de série ARMH-0054, a 32 letra € M, ou seja, ano de fabricagao 2019.

6 Instrucoes de descarte

Os sensores contém quantidades pequenas de sais de cobre. Os sensores
devem ser descartados de acordo com as especificagdes locais. Vocé pode
obter informagées junto aos organismos ambientais e reguladores e junto as
empresas de descarte.

AVISO

Para obter mais informagdes sobre o uso dos sensores e 1
dos dados técnicos, por exemplo, possiveis gases de

medicéo, acesse o link a seguir: www.draeger.com/
sensorhandbook ou leia 0 QR Code.

®DragerSensor € uma marca registrada da Drager na Alemanha.

ru - PyKOBO,qCTBO no 3KcnnyaTtauuu

NMPEAOCTEPEXEHUE

HaHHas cneundukauus aenseTcs gononHeHmem k PykoBoacTsy no
akcnnyartaumm npubopos X-am 2000/2500/3500/5000/8000. Mpwn
nto6om ncnonb3oBaHnn DragerSensor CatEx 125 PR Heobxogumo
NONHOCTbLIO NMOHUMATL M CTPOro cobnogatb PykoBoacTBo No
akcnnyartauum npubopos X-am 2000/2500/3500/5000/8000.

1 HasHauyeHue

CeHcop DragerSensor CatEx 125 PR npegHa3HayeH ans obHapyxeHuns
rOpIOYMNX ra3oB B OKpY>KaloLeM BO3ayXe.

Onana3oH namepeHmaO ... 100 % HIMB nnn 0 ... 100 06.% CH4
HaumeHbluee paspe- 1,0 % HIMB ans ananasona namepenns 0 ... 100 %
weHue uncpposoro  HIB,

MHAuKaTopa 1 06.% ans ananasoxa nsmeperns 0 ... 100 06.% CHy

c NPEAYNPEXAOEHUE

CeHcop DragerSensor CatEx125 PR (6812950) pa3peluaetcs
MCnonb3oBaTh TOMbKO B npubopax X-am 2000, X-am 2500 n X-am
5000 c Bepcuelt nporpammHoro obecnevyexus 6.6 u Boiwe. B
NMPOTUBHOM Crly4Yae Nnpuv HanM4mMm BbICOKUX KOHLIEHTPaLMiA FOprYmX
BellecTs, npesbiwatownx 100 % HIMB, Ha gucnnen moryT
BbIBOANTBLCS CMMLLKOM HU3KME MOKa3aHWs, HECMOTPS Ha Hanuune
B3pblBOOMNACHOM aTmocdepsbl. Ecnu B rasonameputenbHbIX
npubopax ycTaHOBMNeHa Bepcus NporpaMmmHoro obecrnevyeHuns Huxe
6.6, obpatutechb B DragerService unn o6HoBUTE NporpammHoe
obecne4veHune npubopa ¢ nomouybto MO ana MK CC Vision Basic.
CC Vision Basic moxHo 6ecnnaTHo ckayaTb c canta Drager Ha
cTpaHuue npubopa X-am 2000/2500/3500/5000/8000:
www.draeger.com.

2 MoproroBka HOBOro ceHcopa K paboTte

Mpun BBOAE B 3KCNMyaTaumio U Nocne 3aMeHbl ceHcopa Heobxoanmo
BKIMIOUNTb NPUBOP M BbbkaaTb NPUGNN3UTENBHO 2 MUHYTbI, NOKA CEHCOP He
nporpeertcs.

3 KanubpoBka

MeprMoaNYHOCTb KaNMGPOBKU

MpoBepsnTe coCcTosIHME KanMBPOBKM, NoAaBas HeMTparnbHbI ra3 v TECTOBbI
ras yepes paBHble NPOMEXYTKM BPEMEHU, OT OQHOrO pasa B AeHb 4O O4HOro
pasa B nonroga B 3aBUCMMOCTU OT MHTEHCUBHOCTMW UCMONb30BaHus. Mpu
HeobxoaumocTn kanubpyiite npubop (cm. TpeboBaHnsa EN 60079-29-2 n
rocyfapCTBeHHble HOPMaTUBbI). PEKOMEHAOBaHHLIV MHTEPBaN Mexay
kanubposkamu ons metaHa coctaenseT 180 aHen. CokpatuTe nHTepsan
Mexay kannbpoBkamu Npy HanNM4YMM oTpaBUTeNen katanuaa, HanpuMmep
COeaVHEHMI KPEMHUS, Cepbl UNN TSXKENbIX METannoB unm
ranoreHn3MpoBaHHbIX YrNeBoAOPOAOB.

CobnioaanTe nocnefoBaTenbHOCTb KanMbpoBKu

CHavana otkanubpymnte Touky Hynsi. Cpa3sy nocrne a1oro otkanubpyinte
YyBCTBUTENBLHOCTb. Bpems ctabnnm3aumm namepeHHoro 3HaveHus
cocTaBnsieT He 6onee 3 MUHYT B KaXA0OM criyyae.



Kanu6poBka Touku Hyns

Mcnonb3yiiTe ras, He cogepXxaLlnii ropoYmnx ra3oB 1 napos (Hanpumep,
CUHTEeTMYeCKuiA Bo3gyx). OKpyxatoLwmii BO3gyX MOXET coaepxatb
yrneBoaopoabl C HEM3BECTHOWM KOHLEHTpaLMen.

KannbpoBka 4yBCTBMTENLHOCTH

Drager pekomeHayeTt kannbposaTb razonsMepuTenbHble Npubopbl ra3om,
KOTOpbIV ByAeT KOHTPONMPOBATLCA NPU 3KCMNyaTaunn. AToT MeETOA
KanMbpoBKM KOHTPONUpPyeMbIM rasom 6ornee To4eH, Yem NOAMEHHas
kanmbposka. Mpuberavite kK NogMeHHOW KanMbpoBKe TOMbKO B TOM Cryyae,
€Cnu KanmbpoBKka KOHTPONMPYEMbIM ra3aoM HEBO3MOXHA U HEOBXOAMMO
oTperynMpoBaTtb YyBCTBUTENLHOCTL K Napam. MNoameHHas kanubposka
OCHOBaHa Ha CPaBHEHWUU TUMUYHBIX 3HAYEHUIA YYBCTBUTENBHOCTU K
KOHKPETHbIM rasam. TUnnyHble 3Ha4eHUs1 YyBCTBUTENbHOCTU K KOHKPETHBIM
raszam onpegenstoTcsa Drager Anst HOBbIX CEHCOPOB. YyBCTBUTENBHOCTL K
KOHKPETHbIM razaM MOXET U3MEHSITbCS1 B MPOLLECCe 3KCMiyaTaummu ceHcopa.
B cBA3M ¢ 3TMM npu nogMeHHoN kanubpoBke He0BX0ANMO y4nUTbIBATh
OOMNOMHUTESBbHYO NOrPELLHOCTb M3MEPEHMS.

NMPUMEYAHUE
KoHTponb B3pbiBoONacHbIx cmecen B obnact 0 ... 100 %

HIMB B ananasoHe namepenms oo 100 06.% BO3MOXEH TONMbKO B
npubopax, UMELLNX PYHKUNI0 aBTOMaTUYECKOTO NEPEKIOYEHMUS
OnanasoHoB M3MepeHust. IamepeHust B pexxume TENnonpoBOAHOCTU
BO3MOXHbI MPY OTCYTCTBMU KUCNOPOAA, HO B 3TOM Cryvae TOYHOCTb
namepeHus B gnanasoHe ot 0 1o 5 06.%, ykasaHHasi B pyKOBOACTBE
no akcnnyartauumn DragerSensor v razomamepuTenbHbix Npubopos,
HeaoencTBMTEeNbHA.

NMPEAOCTEPEXEHUE

He BapbixaniTe TecToBbIV ra3s. OnacHo AnAa 3gopoBbA!
CobntoganTte ykasaHusi No TexHnke 6€30nacHOCTH, MPUBEAEHHbIE B
COOTBETCTBYHOLLMX NacnopTax 6ezonacHocTu. [MpoBepbTe, YTO ra3s
MOXHO BbIBOAMTb B BEHTUMALMIO UNW 3a Npeaenbl 34aHns B
aTmocadepy.

Vcnonb3yiiTe cTaHaapTHbIV TecToBbIV ra3 (Hanpumep, 50 % HIMB B Bo3ayxe).
Drager pekoMmeHayeT MCNonb3oBaTb Afs KanMbpoBKM N YHKLMOHANBbHOM
npoBepkun ceHcopoB DragerSensor TecToBble rasbl Drager.

4 TexHU4YeCKue XapaKTepuCTUKU:

nagameprl okpyxato- :-20 ... +55 °C/700 ... 1300 rM1a/10 ... 95 % OTH.

Wweu cpeabl BINaXH.

PekomeHgoBaHHble ycno-: 0 ... +30 °C/30 ... 80 % OTH. BNaxH.

BUSA XpaHeHUsA

Cpok cnyxbbl ceHcopa : He MeHee 4 neT npu cobnogeHnn ycnoBui
XpaHeHWsi, yCTaHOBKM W 3KCMnyaTauuu.

NMPUMEYAHUE
Hanuuue oTpaBuTenew katanusa B uaMepsieMom rase (Hanpumep,

NETYYMX COeANHEHWNIN KPEMHWSI, CEPbI U TSXKENbIX METANMOB UMK
ranoreHn3npoBaHHbIX YINEBOAOPOLAOB) MOXET NOBPEAUTbL CEHCOP
CatEx. Ecnn ceHcop CatEx 6orblue HEBO3MOXHO OoTKannubposaTth 40
HeobXOAMMOW KOHLEHTpaLMK, ero cnegyeT 3aMeHu Tb.

5 YcraHOBKa ceHcopa

CeHcop Tnna XDS 00xx HeobxoamMmo ycTaHaBnuBaTh B KOpNyc,
KknaccudmumpoBaHHbI cornacHo 1P54 n obecneyvBaloLLmin MEXaHUYECKYHO
sawumTy. CornacHo IEC 60079-11 meTannm4yeckuit Kopnyc ceHcopa cnegyeT
yCTaHaBnuBaTb Taknm o6pasom, 4To6bl OH Obifl M30MMPOBAH OT APYruX
MeTannuyeckux aetanen. MasomameputenbHble npubopsl Drager
COOTBETCTBYIOT 3TUM TpeboBaHuAM. B3pbiBOHENPOHUL@eMble COeANHEHUS
He npegHasHaveHbl AN peMoHTa.
O6wasn uHcgopmaums o6 nsgenuu:
CeHcop Tnna XDS 00xx MOXHO MCNonb30BaTh B KA4eCTBE NCKpoOe3onacHoro
KOMMOHeHTa ¢ mapkupoBkor Ex da ia | Ma u Ex da ia IIC T4 Ga npwu
cobntogeHun criegyrowmnx ycrnosuid. PaspeluaeTcs nofgknovaTe CEHCop
TONbKO K MCKpobe3onacHoW Lenn ¢ Knaccom 3awmThbl "ia".
NapameTpebl nckpo- P; <1,3 BT npn +40 °C; 1,2 BT npn +55 °C; U; <10 B; |
6e3onacHocTu <1,9A

C;: 6e3 cocpeoTO4EHHON EMKOCTN

L;: 6e3 nokanbHbIX MHAYKTUBHOCTEN

Temnepatypa okpy- -20 ... +40/+55 °C
Xatoljero Bo3gyxa
B MecCTe YCTaHOBKMU
0O603Ha4yeHue ceH- Tun: DragerSensor XDS 0004
copa cornacHo 3aBopckoit Homep:!
2014/34/EC IECEx BVS 05.0009U
Ex daialMa, Exdaia llC T4 Ga
BVS 05ATEX E 096 U
IM1ExdaialMa, Il 1GExdaiallC T4 Ga

0158
Drager Safety, D-23560 Liibeck, Germany

1. oA u3roToBneHUs 3akoamMpoBaH B TpeTbel BykBe 3aBOACKOrO HOMepa Ha nacrnopTHon Tabnuyke: D = 2012, E =
2013, F =2014, H = 2015, J = 2016, K= 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S =2023 u . .
Mpumep: cepuitHbin Homep ARMH-0054, TpeTbs Gyksa M, 4to cooTsetcTyet 2019 roay Bbinycka.

6 YkaszaHusa no yTunusauum

CeHcopbl cogepxat He3HauYUTeNbHoe Konm4yecTBo conen mean. CeHcopbl
HeobX04MMO YTUNN3MPOBaTL B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU MpaBuiamm u
HopMamu. MNogpobHyto MHOPMaLMIO Bbl MOXETE MOMYYnTh B
COOTBETCTBYHLLMX FOCYAAPCTBEHHBIX U MPUPOLOOXPAHHBIX YUPEXAEHUSIX, @
Takke B KOMMaHMAX MO YyTUIM3aL MmN OTXOA0B.

NMPUMEYAHUE
1 Y706kl 03HAKOMUTLCS C AONONHUATENBHBIMU YKa3aHWSIMM

o 3KcnyaTaumm ceHcopa U TEXHUYECKMU

XapaKkTepucTukamu, Hanpumep AonyCTUMbIMU

n3mepsieMblMy razamu, ponamTe no Cebisike

v(;ww.draeger.com/sensorhandbook WUINN OTCKaHWpynTe
R-koa.

®DréagerSensor siBnsieTcs TOproBow Mapkov Dréger, 3aperncTpupoBaHHoi B fepmanng.

da - Brugsanvisning

c FORSIGTIG
Dette datablad er en tilfgjelse til brugsanvisningen for X-am 2000/
2500/3500/5000/8000. Enhver brug af DragerSensor CatEx 125 PR
forudseetter et ngje kendskab til og overholdelse af brugsanvisnin-
gen for X-am 2000/2500/3500/5000/8000.

1 Anvendelsesformal

DragerSensor CatEx 125 PR bruges til detektion af braendbare gasser og
dampe i den omgivende luft.

Maleomrade 0 til 100 % LEL eller 0 til 100 Vol% CH4

Mindste oplesning af 1,0 % LEL for maleomradet 0 - 100 % LEL,
digitalvisningen 1 Vol% i maleomradet 0 til 100 Vol% CH,

A ADVARSEL

DragerSensor CatEx125 PR (6812950) ma kun anvendes i X-am
2000,X-am 2500 og X-am 5000 med softwareversion 6.6 og hgjere.
Overholdes dette ikke, kan der under og efter begasningen med he-
je koncentrationer over 100 % LEL pa trods af en eksplosiv atmo-
sfeere blive vist for lave maleveerdier. Hvis der er installeret en
softwareversion under 6.6 pa gasmaleapparaterne, skal DragerSer-
vice kontaktes, eller der skal gennemfgres en opdatering af enheds-
softwaren via pc-softwaren CC Vision Basic. CC Vision Basic kan
fas gratis via Dragers website pa produktsiden til
X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Ibrugtagning af ny sensor

Ved ibrugtagning og efter udskiftning af sensoren skal sensoren varme op i
ca. 2 minutter, mens instrumentet er teendt.

3 Justering

Justeringsinterval

Kalibreringstilstanden kontrolleres med jeevne mellemrum ved tilfarsel af nul-
gas og testgas. Intervallerne svinger alt efter brug mellem dagligt og halvar-
ligt. Om n@dvendigt skal instrumentet justeres (se EN 60079-29-2 og
nationale bestemmelser). Det anbefalede justeringsinterval for metan er 180
dage. Justér med korte mellemrum, hvis der er katalysatorgifte, f.eks. flygtige
silicium-, svovl- eller tungmetalforbindelser eller halogenkulbrinte.

Overhold raekkefelgen

Juster forst nulpunktet. Juster falsomheden umiddelbart bagefter. Indtil der
opnas en stabil maleveaerdi, er ventetiden pa maks. 3 minutter.

Justering af nulpunktet

Anvend gas, der er fri for braendbare gasser og dampe (f.eks. syntetisk luft).
Den omgivende luft kan indeholde kulbrinter i ukendte koncentrationer.
Justering af felsomheden

Drager anbefaler at justere apparater med den gas, som skal pavises ved
driften. Denne form for malegasjustering er mere ngjagtig end en krydskali-
brering. Kun hvis en malegasjustering ikke er mulig, eller hvis der skal indstil-
les til en dampfelsomhed, kan der alternativt afviges til en
erstatningsgasjustering. En krydskalibrering er baseret pa en sammenligning
af typiske stofspecifikke falsomheder. Typiske stofspecifikke falsomheder er
blevet fundet af Drager med sensorer, der er sa godt som nye. De individuelle
stofspecifikke falsomheder kan aendre sig i labet af sensorens levetid. Derfor
ma der forventes en yderligere malefejl ved krydsjustering.

BEMARK
Overvagningen af eksplosive blandinger i omradet O til

100 % LEL i maleomradet til 100 vol% er kun mulig pa de instrumen-
ter, der har en automatisk maleomradeomskifter. Malinger i varmele-
deromradet er mulige, hvis der ikke er oxygen, men de
praecisionsangivelser, der er naevnt i DragerSensor & Gasmalingsap-
parater-handbogen i omradet 0 til 5 vol%, er i sa tilfeelde ikke gaelden-
de.

FORSIGTIG

Indand ikke testgassen. Sundhedsfare!
Overhold fareangivelserne i de pagaeldende sikkerhedsdatablade.
Sarg for bortledning til en udsugning eller ud af lokalet.

Brug en gaengs testgas (f.eks. 50 % LEL i luft). Dréager anbefaler at anvende
Dragers testgas til justering og funktionstest af DragerSensorer.

4 Tekniske data:

Omgivelsesbetingelser :-20 til +55 °C/700 til 1300 hPa/10 til 95 % r. f.
Anbefalede betingelser : 0 til +30 °C/30 til 80 % r. f.

for opbevaring
Sensorens levetid : mindst 4 ar, hvis opbevarings-, installations- og
driftsbetingelserne overholdes.

BEMARK

Forekomster af katalysatorgifte i malegassen (f.eks. flygtige silicium-,
svovl-, tungmetalforbindelser eller halogeneret kulbrinte) kan beskadige
CatEx-sensoren. Skulle det ikke laengere vaere muligt at kalibrere CatEx-
sensoren til malekoncentrationen, skal CatEx-sensoren udskiftes.

5 Sensormontering

Sensoren af type XDS 00xx skal monteres i et hus, som er klassificeret iht.
IP54 og garanterer den mekaniske beskyttelse. Sensorens metalhus skal iht.
IEC 60079-11 installeres saledes, at det er isoleret fra andre metaldele.
Dragers gasmaleapparater opfylder disse betingelser. De stgdfaste revner
bar ikke repareres.
Generel produktinformation:
Sensoren af type XDS 00xx kan bruges som egensikker komponent med
markeringen Ex da ia | Ma og Ex daia IIC T4 Ga under fglgende betingelser:
Sensoren ma kun tilsluttes til en egensikker stremkreds med beskyttelses-
klasse "ia".
Egensikkerhedspa- P;<1,3W @+40°C;1,2W @+55°C; U;<10V; |;<1,9 A
rameter C;: ingen koncentrerede kapaciteter

L;: ingen koncentrerede induktiviteter

Omgivende lufttem--20 °C til +40/+55 °C
peratur pa monte-
ringsstedet
Sensormaerkning Type: DragerSensor XDS 0004
iht. Serienummer:
2014/34/EU IECEx BVS 05.0009U
Ex daia | Ma, Exdaia llC T4 Ga
BVS 05ATEX E 096 U
IM1ExdaialMa, Il 1GExdaiallC T4 Ga

0158
Dréger Safety, D-23560 Libeck, Germany
1. Fremstillingsaret ses af det 3. bogstav pa fabriksnummeret pa typeskiltet: D = 2012, E = 2013, F = 2014, H = 2015, J

=2016, K=2017, L =2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023 osv. Eksempel: Serienummer
ARMH-0054; det 3. bogstav er M, derfor er byggearet 2019.

6 WEEE

Sensorer indeholder sma maengder kobbersalt. Sensorerne skal bortskaffes
i overensstemmelse med de lokale bestemmelser. Miljgstyrelsen og
bortskaffelsesvirksomheder meddeler oplysninger herom.

BEMARK
1 Flere anvisninger til anvendelse af sensoren samt tekniske
& data som f.eks. mulige malegasser findes pa falgende link:

5 www.draeger.com/sensorhandbook eller ved at scanne
iy QR-koden.

®DragerSensor er et varemzerke tilhgrende Drager og er registreret i Tyskland.

no — Bruksanvisning

FORSIKTIG

Dette databladet er en utvidelse til bruksanvisningen for X-am 2000/
2500/3500/5000/8000. All handtering av DragerSensor CatEx 125
PR Gas forutsetter at bruksanvisningen for X-am 2000/2500/3500/
5000/8000 er lest og falges naye!

1 Bruksomrade

DragerSensor CatEx 125 PR Gas brukes til deteksjon av brennbare gasser
og damper i omgivelsesluften.

Maleomrade 0 til 100 % LEL eller 0 til 100 Vol% CH4

Minste opplesning for 1,0 % LEL for maleomradet O til 100 % LEL,
digitalvisningen 1 Vol% for maleomradet O til 100 Vol% CH,

A ADVARSEL
DragerSensor CatEx125 PR (6812950) skal kun brukes pa X-am

2000, X-am 2500 og X-am 5000 med programvareversjon 6.6 eller
nyere. Hvis dette ikke felges, kan det under og etter gassforsyning
med haye konsentrasjoner over 100 % LEL vises for lave verdier, til
tross for at det foreligger en eksplosjonsfarlig atmosfaere. Hvis en
programvareversjon under 6.6 er installert pa gassmaleinstrumente-
ne, tar du kontakt med DragerService eller foretar en oppdatering
av apparatprogramvaren via PC-programvaren CC Vision Basic.
CC Vision Basic er tilgjengelig pa Dragers internettside under pro-
duktsiden for
X-am 2000/2500/3500/5000/8000:www.draeger.com.

2 Taibruk en ny sensor

Nar du tar sensoren i bruk og ved skifte av sensoren skal du ta hensyn til inn-
kjgringstiden pa ca. 2 minutter med paslatt apparat.

3 Justering

Justeringsintervall

Fastsett justeringstilstand ved & avgi nullgass og testgass med regelmessige
mellomrom, alt etter bruk daglig til halvarlig. Om ngdvendig skal apparatet
justeres (se EN 60079-29-2 og nasjonale regler). Det anbefalte justeringsin-
tervallet for metan er 180 dager. Det ma justeres med kortere mellomrom der-
som det er katalysatorgifter til stede, f.eks. flyktige silisium-, svovel- eller
tungmetallforbindelser eller halogenhydrokarboner.

Overhold rekkefalgen

Juster fgrst nullpunktet. Juster sa falsomheten umiddelbart. Ventetid til stabil
maleverdi er oppnadd er maksimalt 3 minutter.

Justering av nullpunkt

Bruk gass som er fri for brennbare gasser og damper (f.eks. syntetisk luft).
Omgivelsesluften kan inneholde hydrokarboner i ukjent konsentrasjon.
Justering av folsomheten

Drager anbefaler at apparatet justeres med den gassen som den skal male
ved bruk. Denne metoden med malegassjustering er mer ngyaktig enn juste-
ring med en reservegassjustering. Kun nar malgasskalibrering ikke er mulig,
eller nar det skal stilles inn dampfglsomhet, kan det som alternativ benyttes
reservegassjustering. En justering med en reservegass baserer seg pa sam-
menligning av typiske stoffspesifikke falsomheter. Typiske stoffspesifikke fal-
somheter registreres av Drager med nye sensorer. De individuelle,
stoffspesifikke falsomhetene kan endre seg i lgpet av sensorens levetid. Der-
for ma du regne med ytterligere malefeil ved reservegassjusteringer.

MERKNAD
Overvaking av eksplosive blandinger i omradet fra 0 til

100 % LEL i maleomradet inntil 100 Vol% er bare mulig pa apparatene
som har automatisk maleomradeomkobling. Malinger i varmeled-
ningsomradet kan utfgres ved mangel pa oksygen, men de angitte
ngyaktighetene i handbgkene for DragerSensor og gassmaleinstru-
mentene i omradet 0 til 5 Vol% er da ikke aktuelle.

FORSIKTIG

Ikke pust inn testgassen. Helsefare!
Ta hensyn til fareanvisningene til de respektive sikkerhetsdatablade-
ne. Serg for at ut-gass ledes til avsug eller til friluft.

Bruk vanlig testgass (f.eks. 50 % LEL i luft). Dréager anbefaler & bruker
Dragers testgasser for justering og funksjonskontroll av DragerSensor.

4 Tekniske data:

Omgivelsesbetingelser :—20 til 55 °C/700 til 1300 hPa/10 til 95 % r.f.

Anbefalte lagringsforhold: 0-30 °C/30-80 % r.f.

Sensor-levetid : Minst 4 ar ved overholdelse av betingelsene for
lagring, installasjon og bruk.

MERKNAD

Andel av katalysatorgifter i malegassen (f.eks. flyktige silisium-, svo-
vel-, tungmetallforbindelser eller halogenerte hydrokarboner) kan
skade CatEx-sensoren. Dersom CatEx-sensoren ikke lenger kan ka-
libreres mot malkonsentrasjonen, skal CatEx-sensoren skiftes.

5 Sensormontering

Sensortype XDS 00xx skal monteres i et hus med beskyttelsesklasse IP54
som gir mekanisk beskyttelse. Metallhuset pa sensoren skal installeres i
henhold til IEC 60079-11 slik at det er isolert fra andre metalldeler. Dragers
gassmaleinstrumenter oppfyller disse betingelsene. Den trykkfaste kolonnen
er ikke egnet for reparasjon.
Generell produktinformasjon:
Sensortypen XDS 00xx kan brukes som egensikker komponent med merkin-
gen Exdaial Ma og Exdaia lIC T4 Ga under fglgende betingelser: Sensoren
skal kun kobles til egensikker stramkrets med beskyttelsesklasse "ia".
Egensikkerhetspa- P;<1,3W @+40 °C;1,2W @+55 °C; U;<10V; ;1,9 A
rameter C;: ingen konsentrerte kapasiteter til stede

L;: ingen konsentrerte induktiviteter til stede
Omgivelsestempe- —20 til 40/55 °C
ratur pa monte-
ringssted
Sensormerking iht. Type: DragerSensor XDS 0004
2014/34/EU Serienummer:

IECEx BVS 05.0009U

Ex daia |l Ma, Ex daia lIC T4 Ga

BVS 05ATEX E 096 U

IM1ExdaialMa, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Dréager Safety, D-23560 Libeck, Germany
1. Byggearet dannes av den 3. bokstaven pa fabrikknummeret pa typeskiltet: D = 2012, E = 2013, F = 2014, H = 2015,

J=2016, K=2017,L=2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023 osv. Eksempel: Serienummer
ARMH-0054, den 3. Bokstaven er M, altsa byggear 2019.

6 Avfallshandteringsanvisning

Sensoren inneholder minimale mengder kobbersalt. Sensorene skal
avfallsbehandles i henhold til gjeldende regler og forskrifter. Informasjon kan
du fa fra ansvarlige myndigheter og hos spesialfirmaer for avfallsbehandling.

MERKNAD
1 Hvis du vil ha mer informasjon om bruk av sensorer og tek-

) niske data, slik som mulige malegasser, kan du ga til
:  www.draeger.com/sensorhandbook eller skanne QR-ko-
iy den.

®DragerSensor er et varemerke registrert i Tyskland for Drager.

sV - Bruksanvisning

ﬁ OBSERVERA
Detta datablad ar ett tillagg till bruksanvisningen for X-am 2000/
2500/3500/5000/8000. Varje handhavande av DragerSensor
CatEx 125 PR forutsatter god kdnnedom om bruksanvisningen for
X-am 2000/2500/3500/5000/8000, samt att anvisningarna i
bruksanvisningen foljs.

1 Anvandning

DragerSensor CatEx 125 PR anvands for detektering av brannbara gaser
och angor i omgivningsluften.

Matomrade 0 till 100 % LEL eller O till 100 Vol% CH4

Minsta upplosning for 1,0 % LEL fér matomradet O till 100 % LEL,
digitaldisplayen 1 Vol% for matomradet O till 100 Vol% CH4

A VARNING

DragerSensor CatEx125 PR (6812950) far endast anvandas med
programvaruversion 6.6 och hogre fér X-am 2000, X-am 2500 och
X-am 5000. Underlatenhet att folja denna anvisning kan leda till att
det visas for laga matvarden under och efter gasning med
koncentrationer som dverstiger 100 % LEL trots en explosiv
atmosfar. Om en programvaruversion under 6.6 ar installerad pa
gasmatinstrumenten, kontakta DragerService eller uppdatera
mjukvaran for instrumenten med PC-programmet CC Vision Basic.
CC Vision Basic ar tillgangligt gratis pa Dragers webbplats under
produktsidan for
X-am 2000/2500/3500/5000/8000: www.draeger.com.

2 Driftsattning av en ny sensor

Vid driftsattning och efter byte av sensorn maste uppvarmningstiden pa ca tva
minuter med paslaget instrument iakttas.

3 Justering

Justeringsintervall

Kontroll av justeringstillstandet genom regelbunden tillférsel av nollgas och
testgas, beroende pa anvandning, dagligen upp till en gang per halvar.
Justera instrumentet vid behov (se EN 60079-29-2 och nationella
bestammelser). Det rekommenderade justeringsintervallet fér metan ar
180 dagar. Justera i kortare intervall om katalysatorgifter forekommer, t.ex.
flyktiga kisel-, svavel-, tungmetallsféreningar eller halogenkolvaten.

laktta ordningsfoljden

Justera forst nollpunkten. Justera darefter kansligheten utan att vanta.
Vantetiden tills ett stabilt matvarde uppnas ar maximalt 3 minuter.
Justering av nollpunkten

Anvand gas, som ar fri fran brannbara gaser och angor (t.ex. syntetisk luft).
Omgivningsluften kan innehalla okdnda koncentrationer av kolvaten.
Justering av kénslighet

Drager rekommenderar justering av instrumentet med den gas som faktiskt
maste pavisas. Denna metod med malgasjustering ar noggrannare an
ersattningsjustering. Endast i anvandningsfall da det inte ar majligt att goéra
en malgasjustering eller om enheten maste kalibreras med en viss
angkanslighet, bor istéllet en ersattningskalibrering goras. En
ersattningsjustering baseras pa jamforelsen av typiska amnesspecifika
kansligheter. Typiska @mnesspecifika kansligheter har faststallts av Drager
med nya sensorer. De individuella @mnesspecifika kansligheterna kan
forandras under sensorlivslangden. Pa grund av det maste man rakna med
ett ytterligare matfel vid surrogatgasjusteringar.

NOTERING
Overvakning av explosiva blandningar i métomradet fran 0 till

100 % LEL i matomradet till 100 Vol% ar bara mojligt pa de instrument
som har automatisk matomradesandring. Matningar for
varmeledningar ar méjliga utan férekomst av syre, men
noggrannhetsuppgifterna i den tekniska manualen fér DréagerSensor
& Gasmatinstrument i matomradet fran 0 till 5 Vol% galler da inte.

OBSERVERA

Andas inte in testgasen. Halsorisk!
Beakta sakerhetsanvisningarna pa respektive sékerhetsdatablad.
Led ut gasen via en utsugsflakt eller ut i det fria.

Anvand konventionell testgas (t.ex. 50 % LEL i luft). Drager rekommenderar
anvandning av Drager-testgaser for justering och funktionstest av
DragerSensorer.

4 Tekniska data:

Omgivningsforhallanden : -20 till +55 °C/700 till 1 300 hPa/10 till 95 % rel.
luftfukt.

Rekommenderade : 0 till 30 °C/30 till 80 % rel. luftfukt.

forvaringsvillkor

Sensorlivslangd : minst 4 ar om lagrings-, installations- och

driftvillkoren iakttas.
NOTERING

Forekomst av katalysatorgifter i matgas (t.ex. flyktiga kisel-, svavel-,
tungmetallsféreningar eller halogenkolvaten) kan skada CAT Ex-
sensorn. Om CAT Ex-sensorn inte langre gar att kalibrera for
malkoncentrationen av gas maste CAT Ex-sensorn bytas.

5 Montering av sensorn

Sensorn av typ XDS 00xx maste monteras i ett hus som ar klassificerat enligt
IP54 och garanterar det mekaniska skyddet. Sensorns metallhus maste enligt
IEC 60079-11 installeras pa ett satt som isolerar det fran andra metalldelar.
Drager-gasmatinstrumenten uppfyller dessa villkor. De tryckfasta spalterna ar
inte avsedda for reparation.
Allméan produktinformation:
Sensorn av typ XDS 00xx kan i egenskap av egensaker komponent med
markeringen Ex da ia | Ma och Ex da ia [IC T4 Ga anvandas pa féljande
villkor: Sensorn far endast anslutas till en egensakrad stromkrets med
skyddsklass "ia".
Egensékerhetspara-P;<1,3W @+40°C; 1,2W @+55°C; U; =10 V; ;<19 A
metrar C;: det finns inga koncentrerade kapaciteter

L;: inga koncentrerade induktiviteter finns

Omgivningstempe- -20 °C till +40/+55 °C
ratur pa monte-

ringsstallet

Sensormiarkning  Typ: DragerSensor XDS 0004
enligt Serienummer:

2014/34/EU IECEx BVS 05.0009U

Exdaial Ma, Exdaia llC T4 Ga
BVS 05ATEX E 096 U
I M1 ExdaialMa, |l 1G Exdaia llC T4 Ga

0158
Drager Safety, D-23560 Liibeck, Germany
1. Tillverkningsar utlases ur den 3:e bokstaven pa typskyltens fabriksnummer: D = 2012, E = 2013, F = 2014, H = 2015,

J=2016, K=2017, L=2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023 osv. Exempel: Serienummer
ARMH-0054, den 3:e Bokstaven ar M, alltsa tillverkningsar 2019.

6 Anvisningar for avfallshantering
Sensorer innehaller ringa mangder av kopparsalter. Sensorerna maste

kasseras i enlighet med lokala foreskrifter. Information kan erhallas fran miljo-
och tillsynsmyndigheter samt avfallshanteringsbolag.

NOTERING
1 Anvand foljande lank for ytterligare information om

anvandningen av sensorn samt tekniska data, t.ex. Mgjliga
matgaser: www.draeger.com/sensorhandbook eller las
QR-koden.

®DragerSensor &r ett registrerat varumarke i Tyskland som tillhér Drager.

fi - Kayttohje

HUOMIO

Tama tietolehtinen on taydennys laitteiden X-am 2000/2500/3500/
5000/8000 kayttdohjeeseen. DragerSensor CatEx 125 PR -anturin
kaytto edellyttaa laitteiden X-am 2000/2500/3500/5000/8000
kayttdohjeiden tarkkaa tuntemista ja noudattamista.

1 Kayttotarkoitus

DragerSensor CatEx 125 PR on tarkoitettu palavien kaasujen ja hdyryjen
mittaukseen ymparistdilmasta.

Mittausalue 0-100 % LEL tai 0-100 Vol% CH4
Digitaalinayton pie- 1,0 % LEL mittausalueelle 0-100 % LEL,

nin resoluutio 1 Vol% mittausalueelle 0—100 Vol% CH,4

A VAROITUS
DragerSensor CatEx125 PR (6812950) -anturia saa kayttaa vain

laitteissa X-am 2000, X-am 2500 ja X-am 5000, joiden
ohjelmistoversio on 6.6 tai sitd uudempi. Huomioimatta jatettdessa
voidaan korkeammilla konsentraatioilla (yli 100 % LEL) seka
tapahtuvien kaasutusten aikana etta niiden jalkeen nayttaa liian
alhaiset mittausarvot olemassa olevasta rajahdysvaarallisesta
iimakehasta huolimatta. Jos kaasumittareihin on asennettuna
ohjelmistoversiota 6.6 vanhempi ohjelmistoversio, ota yhteys
DragerService -huoltoon tai paivita laitteen ohjelmisto tietokoneen
CC Vision Basic -ohjelmistolla. CC Vision Basic on Drager-
verkkosivujen
X-am 2000/2500/3500/5000/8000 -tuotesivuilta iimaiseksi saatava
ohjelmisto:www.draeger.com.

2 Uuden anturin kayttéonotto

Anturin asennuksen tai vaihdon jalkeen on mittaria kdynnistettdessa otettava
huomioon anturin noin 2 minuutin I&mpenemisaika.

3 Kalibrointi

Kalibrointivali

Anturin herkkyys tarkastetaan nollakaasulla ja kalibrointikaasulla sdannoéllisin
vélein, kaytosta riippuen valilla paivittdisesta puolivuosittaiseen. Kalibroi laite
tarvittaessa (katso standardi EN 60079-29-2 ja kansalliset maaraykset).
Metaanille suositeltu kalibrointivali on 180 paivaa. Kalibrointivalia on
lyhennettéva, jos katalyyttimyrkkyja esiintyy — esim. hdyrystyvia pii-, rikki- tai
raskasmetalliyhdisteita tai halogeenihiilivetyja.

Noudata jarjestysta

Kalibroi ensin nollapiste. Kalibroi valittémasti herkkyytta liitdnnassa.
Odotusaika kunnes mittausarvo on vakaa: aina korkeintaan 3 minuuttia.
Nollapisteen kalibrointi

Kayta kaasua, jossa ei ole palavia kaasuja ja hdyryja (esim. synteettista
ilmaa). Ymparistdilma saattaa sisaltda tuntemattomia maaria hiilivetyja.
Herkkyyden kalibrointi

Suosittelemme kalibroimaan laitteen herkkyyden silla kaasulla, jota laitteella
on tarkoitus mitata. Kalibrointi kohdekaasulla on menetelmana tarkempi kuin
kalibrointi korvauskaasulla. Ainoastaan, jos kohdekaasukalibrointi ei ole
mahdollista tai anturi on kalibroitava héyryherkkyydelle, voidaan
vaihtoehtoisesti kayttaa korvauskaasukalibrointia. Kalibroi korvaavalla
kaasulla perustuu tyypillisten ainekohtaisten herkkyyksien vertailuun. Drager
on mitannut tyypilliset ainekohtaiset herkkyydet uusilla antureilla. Yksilolliset
ainekohtaiset herkkyydet saattavat muuttua anturin kayttdian kuluessa.
Talldin suurentuneet mittausvirheet on otettava huomioon korvauskaasulla
kalibroitaessa.



HUOMAUTUS

Rajahtavien seosten valvonta alueella 0—100 % LEL on mitta-alueella
arvoon 100 Vol% asti mahdollista vain laitteilla, jotka on varustettu
automaattisella mitta-alueen vaihtokytkennalld. LAmmaonjohtavuuden
mittaus on mahdollista, kun happea ei ole. Talldin DragerSensor ja
kaasunmittauslaitteiden kasikirjassa mainittuja tarkkuustietoja valilla
0-5 Vol% ei voida kuitenkaan soveltaa.

HUOMIO

Ala hengita testikaasua. Terveysvaaral
Noudata vastaavan kayttéturvallisuustiedotteen vaaraohjeita. Johda
ulostuleva kaasu poistoilmakanavaan tai suoraan ulos.

Kayta tavallista testikaasua (esim. 50 % LEL ilmassa). Suosittelemme
Drager-testikaasun kayttéa herkkyyden kalibroinnissa ja toimintatestissa.

4 Tekniset tiedot:
Ympaéristoolosuhteet :—20...+55 °C; 700-1 300 hPa; 10-95 % suht.
kosteus

Suositellut : 0-30 °C; 30-80 % suht. kosteus
sailytysolosuhteet
Anturin kayttoika : vahintaan 4 vuotta noudatettaessa varastointi-,
asennus- ja kayttdolosuhteille asetettuja

vaatimuksia.

HUOMAUTUS

Mittauskaasun sisaltamat katalyyttimyrkyt (esim. hdyrystyvat pii-,
rikki-, raskasmetalliyhdisteet tai halogeenihiilivedyt) voivat vaurioittaa
CatEx-anturia. Mikali CatEx-anturia ei voida enaa kalibroida
kohdepitoisuuteen, on CatEx-anturi vaihdettava.

5 Anturin asennus

XDS 00xx -tyyppinen anturi on asennettava IP54-luokiteltuun koteloon, jonka
mekaaninen suoja on taattu. Anturin metallikotelo on asennettava normin IEC
60079-11 mukaan siten, ettéd se on eristetty muista metalliosista. Drager-
kaasunmittauslaitteet ovat ndiden vaatimusten mukaisia. Paineenkestavia
vélyksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

Yleiset tiedot:

XDS 00xx -tyyppista anturia voidaan kayttda luonnostaan vaarattomana
komponenttina varustettuna merkinnalla Ex da ia | Ma ja Ex daia [IC T4 Ga
seuraavin ehdoin: Anturin saa liittda ainoastaan luonnostaan vaarattomaan
virtapiiriin, jonka suojausluokka on "ia".

Luontaisen P;i<1,3 W@+40 °C; 1,2 W @+55 °C; U;=10 V; [;<1,9 A
vaarattomuuden  C;: ei konsentroituja kapasiteetteja
parametrit

L;: ei konsentroituja induktiviteetteja

Asennuspaikan —20 °C...40/+55 °C
ympdériston
lampétila
Anturimerkinnét
2014/34/EU:n

mukaisesti

Tyyppi: DragerSensor XDS 0004
Sarjanumero:

IECEx BVS 05.0009U

Ex daialMa, Exdaia llC T4 Ga

BVS 05ATEX E 096 U

IM1ExdaialMa, Il 1GExdaiallC T4 Ga

0158
Drager Safety, D-23560 Liibeck, Germany

1. Tyyppikilvessa olevan sarjanumeron kolmas kirjain ilmaisee valmistusvuoden: D = 2012, E = 2013, F = 2014, H =
2015, J =2016, K = 2017, L = 2018, M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023Jne Esimerkki:
Sarjanumeron ARMH- 0054 kolmas kirjain on M joten valmistusvuosi on 2019.

6 Ohjeet jatehuoltoa varten
Anturit sisaltéavat vahaisia maaria kuparisuoloja. Anturit on havitettava

paikallisten maaraysten mukaisesti. Tietoja asianmukaisesta havittdmisesta
saat ymparistéviranomaisilta ja jatehuoltoyrityksilta.

HUOMAUTUS

Lisatietoja anturin kaytdsta ja teknisista tiedoista, kuten 17
mahdollisista mittauskaasuista, on saatavilla osoitteessa ) &
www.draeger.com/sensorhandbook. Voit myds skannata AP
QR-koodin. iy

®DragerSensor on Drager-yhtion Saksassa rekisterdity tavaramerkki.
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kk - Paidalanu jonindegi niisqaulyq

ABAI BOLYNYZ

Bal tehnikalyq t6lqajat X-am 2000/2500/3500/5000/8000 paidalanu
jénindegi nasqaulygyna arnalgan qosymsa bolyp tabylady.
DragerSensor CatEx 125 PR dachigin paidalanu tsin naqgty bilim
jane X-am 2000/2500/3500/5000/8000 paidalanu jonindegi
ndsqaulyqty dstanu talap etiled.

1 Paidalanu aiasy

DragerSensor CatEx 125 PR dachigi gorsagan orta auasyndagy jangys

gazdardy jane bulardy anygtau Ggin goldanylady.

Olseu diapazony 0-100 % aralygyndagy tdmengi jarylys segi nemese
0-100 k6l% CH4

Sandyq indikatordyi 0-100 % aralygyndady tdmengi jarylys segi 6lseu

ef tomen diapazony usin 1,0 % tdmengi jarylys segi,

ajyratymdylygy 0-100 k61% CHy4 dlseu diapazonyna arnaldan 1 kdl%

A ESKERTU

DragerSensor CatEx125 PR (6812950) dachigin tek 6.6 jane odan
jodary nusgadagy bagdarlamalyq jasaqtamasy bar X-am 2000,
X-am 2500 jane X-am 5000 Ulgilerinde paidalanuga bolady. Bal
talap sagtalmagan jagdaida 100 % tdmengi jarylys seginen jogary
konsentrasiada gaz beru kezinde jane odan keiin jarylgys
atmosferanyi boluyna garamastan tym tdmen dlseu manderi
korsetilul boluy mimkin. Eger gaz analizatorlarynda bagdarlamalyq
jasaqtamanyf 6.6 deiingi nisqasy bolsa, DragerService gyzmetine
habarlasyfiyz nemese DK-ge arnalgan CC Vision Basic
bagdarlamalyq jasaqtamasy arqyly paidalanyp qadrylgynyf
bagdarlamalyq jasaqtamasyn janartyfiyz. CC Vision Basic
bagdarlamalyq jasagtamasy X-am 2000/2500/3500/5000/8000
o6nim betindegi Drager internet saitynda aqysyz qoljetimdi:
www.draeger.com.

2 Jana dachikti goldanysqga engizu

Qoldanysqga engizu kezinde jane dachikti auystyrgannan keiin qrylgy qosuly
targan kezde samamen 2 minut qosylu uaqyty saqtaluy kerek.

3 Kalibrleu

Kalibrleu aralygy

Kalibrleu kliin néldik gaz ben synaqtyq gazdy juiel aralygpen beru arqyly
anyqtau, paidalanyluyna bailanysty kun saiyngy kalibrleuden jarty jylda bir
retke deiin. Qajet bolsa, qurylgyny kalibrleu kerek (EN 60079-29-2 standarty
men Ulttyq erejelerdi garafiyz). Metan Usin Gsynylatyn kalibrleu aralygy —
180 kun. Mysaly, jefil bulanatyn kremni, kikirt, auyr metaldy qosylystar
nemese komirsutektifi galogendi tuyndylary sekildi katalizator ulary bar
bolsa, qysqa aralygtarmen kalibrlefiiz.

Rettilikti saqgtau

Aldymen néldik nukteni kalibrlefiiz. Osydan keiin birden sezimtaldyqty
kalibrlefiz. Taraqty 6lseu manine deiingi kiutu uaqyty e kébi 3 minutty
qaraidy.

Noldik niikteni retteu

Jangys gazdary men bulary joq gazdy (mysaly, sintetikalyq aua)
paidalanyfyz. Qorsadan orta auasynyi quramynda belgisiz
konsentrasiadagy kémirsutekter boluy mimkin.

Sezimtaldyqty retteu

Drager kompaniasy qarylgylardy paidalanu targysynda daleldenul tils gazben
kalibrleudi Gsynady. Magsatty gazben kalibrleudifi bal &disi1 qosalqy gaz
kalibrleuine garaganda dalirek. Magsatty gaz kalibrleur mimkin bolmagan
jagdaida nemese buga sezimtaldyqty retteu qajet bolsa gana balama retinde
gosalqy gaz kalibrleuin paidalanuga bolady. Qosalqy gaz kalibrleur &dettegi
zatqa tan sezimtaldyqtardy salystyruga negizdelgen. Adettegi zatqa tan
sezimtaldyqtardy Drager kompaniasy jafia dachikter arqyly anygtady. Jeke
zatga tan sezimtaldyqtar dachiktii qyzmet etu merzimi barysynda 6zgerui
mumkin. Osynyf natijesinde qosalqy gaz kalibrleuin oryndau kezinde
gosymsa Olseu qatesi boluy mimkin ekenin eskeru qajet.

NUSQAU

0-100 % témengi jarylys segi diapazonyndagy jarylys qospalaryn
100 kol% deiingi Olseu diapazonynda baqylau dlseu diapazonyn
avtomatty tlirde auystyryp qosu funksiasy bar qarylgylarmen dana
mumkin. Jylu 6tkizu diapazonynda dlseuler ottegi bolmagdan kezde
mumkin bolady, biraq DragerSensor dachiginiii jane gaz analizatory
ndsgaulygynda berilgen 0-5 k61% diapazonyndagy daldik
sipattamalary ol kezde goldanylmaidy.

é ABAI BOLYNYZ
Synaqtyq gazdy jatpafiyz. Densaulyq tUsin qauipti!

Tiisti qauipsizdik télqajatynyi qauip turaly nasqaularyn oryndafyz.
Sordysga nemese syrtqa baryp jiberudi qarastyryfyz.

Naryqta qoljetimdi synaqtyq gazdy qoldanyfiyz (mysaly, auadagy 50 %

témengi jarylys segi). Drager kompaniasy Drager dachikterin kalibrleu jane

funksiany synau Usin Drager synaqtyq gazyn paidalanudy Gsynady.

4 Tehnikalyq derekter:

Qorsagan orta jagdailary : -20 - +55 °C/700 - 1300 gPa/10-95 % sal.
ylgaldylyq

Usynylatyn saqtau :0-+30 °C/30 - 80 % sal. ylgaldylyq

sarttary
Dachiktinh qyzmet etu : saqtau, ornatu jane paidalanu sarttary saqtalgan
merzimi jagdaida keminde 4 jyl.

NUSQAU

Olsenetin gazdyi quramyndagdy katalizator ularynyf Ulesteri (mysaly,
jenl bulanatyn kremni, kukirt, auyr metaldy qosylystar nemese
kémirsutektifi galogendi tuyndylary) CatEx dachigin zagymdauy
mumkin. CatEx dachigi magsatty konsentrasiaga kalibrlenbeitin
bolsa, CatEx dachigin auystyru kerek.

5 Dachikti ornatu

XDS 00xx tipti dachik IP54 klasifikasiasyna jatatyn jane mehanikalyq
gorganysty gamtamasyz etetin korpusga ornatyluy kerek. Dachiktii metal
korpusy IEC 60079-11 standartyna saikes basqga metal bélsekterinen
ogsaulangan etip ornatyluy kerek. Drager gaz analizatorlary osy sarttarga sai
keledi. Qysymga té6zimdi bagandar jondeuge arnalmagan.
Onim turaly jalpy aqparat:
XDS 00xx tipti dachikti kelesi jagdailarda Ex da ia | Ma jane Ex da ia IIC T4
Ga dep belgilengen Gsqyn qaupi jog komponent retinde paidalanuga bolady:
Dachiktitek «ia» gorganys klasy bar Gsqyn qaupi joq elektr tizbegine qosuga
bolady.
Usqyn qauipsizdigl P;<1,3Vt @+40 °C; 1,2Vt @+55 °C; U; <10 V; |;<1,9A
parametr C;: konsentrasialangan quattar joq

C;: konsentrasialangan induktivtilik joq
Ornatu ornyndagy -20 °C - +40/+55 °C
qorsagan orta
temperaturasy
2014/34/EU
direktivasyna
sdikes dachikti
tanbalau

Tur: DragerSensor XDS 0004

Serialyq némir:’

IECEx BVS 05.0009U

Ex daia |l Ma, Ex daia lIC T4 Ga

BVS 05ATEX E 096 U

IM1ExdaialMa, Il 1G ExdaiallC T4 Ga

0158
Drager Safety, D-23560 Libek, Germania
1. Quraslyrylgan Jyly aqparanyq taqtaisada ornalasgqan zauyttyq ndmirdifi 3-arpinen alynady: D = 2012, E = 2013, F =
2015 6, K=

2017, L =2018, M =2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023 t.| b. Mysal:
Serlalyq némir: ARMH 0054 3-arpt— M, al quras(yrylgan jyly — 2019.

6 Kadege jaratu boiynsa nasqaular

Dachikterde az moélserde mys tizdary bar. Dachikter jergilikti erejelerge
saikes kadege jaratyluy tils. Agparatty qorsagan ortany qorgau jane retteusi
organdar men qaldyqtardy kadege jaratu boiynsa 6kiletti kasiporyndar
beredi.

NUSQAU
Dachikti paidalanu turaly gosymsa ndsqaular men 6lseu ]

gazdary siaqty tehnikalyq derekter Gigin www.draeger.com/
sensorhandbook siltemesine 6tifilz nemese QR-kodty
skanerlefiiz.

®  DréagerSensor — Drager kompaniasynyfi Germaniada tirkelgen sauda belgisi.

Declaration of Conformity

q

Wir / we

EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Dokument Nr. / Document No. SE20416-08

Urager

Drager Safety AG & Co. KGaA, Revalstralle 1, 23560 Lubeck, Germany

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

Sensor Typ XDS 00** (DragerSensor® Baureihe CatEx 125)
Sensor type XDS 00** (DragerSensor® series CatEx 125)

mit der EU-Baumusterpriifbescheinigung / Expertise
is in conformity with the EU-Type Examination Certificate /
Expertise

BVS 05 ATEX E 096 U

DEKRA Testing and
Certification GmbH
Handwerkstr. 15
D-70565 Stuttgart
0158

und mit den folgenden Richtlinien unter Anwendung der aufgefiihrten Normen tibereinstimmt
and is in compliance with the following directives by application of the listed standards

ausgestelit von der notifizierten
Stelle mit der Kenn-Nr.

issued by the Nolified Body

with Identification No.

Bestimmungen der Richtlinie
provisions of directive

Nummer sowie Ausgabedatum der Norm
Number and date of issue of standard

ATEX-Richtlinie : " ;
2014/34/EU o EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN 60079-11:2012
2011/65/EU RoHS-Richtlinie %
2015/863/[EU | RoHS Directive =N JE0 Batad:aa e

Uberwachung der Qualitits-
sicherung Produktion durch
Surveillance of Qualily Assurance
Production by

DEKRA Testing and
Certification GmbH
Handwerkstr. 15
D-70565 Stuttgart
0158
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